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Quick Start Guide (en)
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Power On/Off
Turn the Power On/Off
® On: Press and hold the Power key for a few seconds.

® Off: Press and hold the Power key for a few seconds. Then on the
screen, touch Power off > Touch to power off.

Turn the Screen On/Off
To turn the screen on and off while the tablet’s turned on, press the Power
key once.
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Welcome to nubia Pad 3D

To start, turn on your nubia Pad 3D by pressing and holding the Power key for a few
seconds. Then follow the onscreen intructions.

Nubia Technology Co., Ltd. reserves the right to make modifications on print errors or
update specifications in this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart terminal device users. Please visit the nubia official
website (www.nubia.com) for more information on the full quick start guide, user
manual, self-service and supported product models. Information on the website takes
precedence.

Trademarks

nubia and the nubia logos are trademarks of Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Nubia Technology Co., Ltd. is under license.
microSDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States
and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registered in the United States and other countries.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Product Safety Information

Don’t make or receive phone
calls while driving. Never text
while driving.

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Your device can produce a loud
sound.

Small parts may cause choking.

Avoid contact with anything
magnetic.

Keep away from pacemakers and
other electronic medical devices.

Turn off when asked to in
hospitals and medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and
at airports.

Turn off when near explosive
materials or liquids.

Don't use at gas stations.

Your device may produce a bright
or flashing light.

Don'’t dispose of your device in fire.

Avoid extreme temperatures.

Avoid contact with liquids. Keep
your device dry.

Do not attempt to disassemble
your device.

Only use approved accessories.
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For pluggable equipment, the
socket-outlet shall be installed
near the equipment and shall be
easily accessible.
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Don't rely on your device as a
primary device for emergency
communications.
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Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves recommended by international guidelines. These
guidelines were developed by the independent scientific organization ICNIRP and
include safety margins designed to assure the protection of all persons, regardless of
age and health.

The guidelines use a unit of measurement known as Specific Absorption Rate, or SAR.

The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg and the highest SAR value for this device
when tested at the body was 1.079 W/kg* with 5 mm distance. The limb (0 mm) SAR
limit for mobile devices is 4 W/kg. The highest SAR value for this device when tested
at the body with 0 mm distance was 1.079 W/kg*. As mobile devices offer a range of
functions, they can be used in other positions, such as on the body as described in the
user manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest transmitting power, the actual SAR
of this device while operating is typically below that indicated above. This is due to
automatic changes to the power level of the device to ensure it only uses the minimum
power required to communicate with the network.

* The tests are carried out in accordance with EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017, and EN 62479:2010.

** Please see body worn operation in the user manual.

Specification

802.11a/b/g/n/aclax
Bluetooth V5.2+BDR/EDR/LE
GPS

EUT tested radios application

802.11b/g/n: EIRP 17.06 dBm
802.11a/n/ac/ax: EIRP 14.43 dBm
Bluetooth: EIRP 8.91 dBm

Maximum RF output power

CE Caution
Battery Caution

® There is a risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

* Dispose of used batteries according to the instructions.

* Do not dispose of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut a
battery. Doing so can result in an explosion.

® Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* Abattery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

USB Port

This product shall only be connected to a USB interface of version USB 3.1.



Proper Use

As described in this guide, your device can be used only in right location. If possible,
please do not touch the antenna area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures lower than -10 °C and higher than
+45 °C.

Disposal of Your Old Appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product, it means the product is covered by the European Directive
2012/19/EU.

2. All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health.

For this product’s recycling information based on WEEE directive, please send an e-mail

to weee@zte.com.cn
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

q3

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment type LPD-20W is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.
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ErP Conformity

The external power supply of this product conforms to the Energy-related Product
Directive (ErP) 2009/125/EC of the European Parliament and the Council.

The detailed ErP information is available on ZTE website
https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (pt)

Bem-vindo ao nubia Pad 3D

Para comegar, ligue o seu nubia Pad 3D premindo sem soltar a tecla Ligar/Desligar
durante alguns segundos. Depois, siga as instrugdes no ecra.

A Nubia Technology Co., Ltd. reserva-se o direito de fazer alteragdes de modo a corrigir
erros de impressé&o ou atualizar especificacdes neste guia sem aviso prévio.

Disponibilizamos autosservigco para os utilizadores do nosso dispositivo terminal
inteligente. Aceda ao site oficial da nubia (www.nubia.com) para obter mais informagées
sobre o guia completo de inicio répido, o manual do utilizador, autosservigo e os
modelos de produtos suportados. As informagdes no site tém precedéncia.

Marcas comerciais

nubia e os logétipos nubia sdo marcas comerciais da Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ é uma marca comercial da Google LLC.

A marca da palavra Bluetooth® e os logétipos sdo marcas comerciais registadas da
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagéo destas marcas pela Nubia
Technology Co., Ltd. é feita sob licenca.

O logétipo microSDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ ¢ um produto da Qualcomm Technologies, Inc. e/ou das suas
subsidiarias. Qualcomm é uma marca comercial da Qualcomm Incorporated, registada
nos Estados Unidos e noutros paises. aptX ¢ uma marca comercial da Qualcomm
Technologies International, Ltd., registada nos Estados Unidos e noutros paises.
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Outras marcas comerciais e designagdes comerciais sdo propriedade dos respetivos
proprietarios.

migre” X Qualcomm’ aptX’
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Informag6es de seguranga do produto

Nao faca nem atenda chamadas
enquanto conduz. Nunca escreva
mensagens enquanto conduz.

N&o dependa do dispositivo
como dispositivo principal para
comunicagdes de emergéncia.

O dispositivo pode produzir um
som alto.

As pegas pequenas podem
provocar asfixia.

Desligue quando for solicitado
em hospitais e instalagdes
médicas.

Mantenha afastado de pacemakers
e de outros dispositivos médicos
eletronicos.

Evite o contacto com superficies
magnéticas.

Desligue quando for solicitado num
avido e em aeroportos.

Desligue quando estiver perto de

- . . Nao utilize em estagdes de servigo.
liquidos ou materiais explosivos.

O dispositivo pode produzir uma
luz brilhante ou intermitente.

Nao destrua o dispositivo através
do fogo.

Evite o contacto com liquidos.
Mantenha o seu dispositivo seco.

ddddlddd

Evite temperaturas extremas.
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Nao tente desmontar o Utilize apenas acessorios
dispositivo. aprovados.

Quando ligar o equipamento a De forma a evitar potenciais danos
uma tomada elétrica, esta deve @ auditivos, ndo se exponha a niveis
estar facilmente acessivel e de volume elevados durante

perto do equipamento. periodos de tempo prolongados.

Taxa de absorcao especifica (SAR)

O seu telefone é um transmissor e um recetor de radio. Foi concebido para ndo
ultrapassar os limites de exposi¢do a ondas de radio recomendados pelas normas
internacionais. Estas normas foram desenvolvidas pela organizagéo cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de seguranga destinadas a assegurar a
protegao de todas as pessoas, independentemente da sua idade e do seu estado de
saude.

Estas normas utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de absorgédo
especifica ou SAR. O limite de SAR para os dispositivos méveis é de 2 W/kg e o valor
mais elevado de SAR para este dispositivo quando testado junto ao corpo foi de 1,079
W/kg* com 5 mm de distancia. Visto que os dispositivos mdveis disponibilizam um
variado numero de fungdes, podem ser utilizados noutras posigoes, tais como junto ao
corpo, conforme descrito no manual do utilizador**.

Como a SAR é medida utilizando a poténcia de transmiss@o mais elevada do
dispositivo, a SAR real deste dispositivo em funcionamento estad normalmente abaixo
da indicada acima. Isto deve-se a alteragdes automaticas no nivel de poténcia do
dispositivo para garantir que este apenas utiliza a poténcia minima necessaria para
comunicar com a rede.
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* Os testes sdo realizados em conformidade com as normas EN 50566:2017, EN
62209-2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 e EN 62479:2010.
** Ver operagao de desgaste corporal no manual do utilizador.

Aviso CE
Cuidados com a bateria

* Existe um risco de explosdo em caso de substituigdo da bateria por outra cujo tipo
nao seja o correto.

* Elimine as baterias usadas de acordo com as instrucoes.

* Nao elimine uma bateria através de fogo nem num forno quente, nem esmague ou
corte mecanicamente uma bateria. Se o fizer pode provocar uma exploséo.

® Deixar uma bateria num ambiente circundante de temperatura extremamente
elevada pode resultar numa explosédo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

* Uma bateria sujeita a uma presséo de ar extremamente baixa pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

Porta USB
Este produto sé devera ser ligado a uma interface USB da versdo USB 3.1.
Utilizagao correta

Conforme descrito neste guia, o dispositivo s6 pode ser utilizado nos locais
apropriados. Se possivel, ndo toque na area da antena do dispositivo.

N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas inferiores a -10 °C e superiores a
+45 °C.
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Eliminagao de equipamentos usados

1. Sempre que este simbolo do contentor do lixo com uma cruz
estiver presente num produto, significa que o produto se encontra
abrangido pela Diretiva Europeia 2012/19/UE.

2. Todos os produtos elétricos e eletronicos devem ser eliminados
separadamente do fluxo de residuos municipais através de
instalagdes de recolha designadas pelo governo ou pelas
autoridades municipais.

3. Aceliminagdo correta dos seus equipamentos usados ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e a saude
humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste produto, com base na diretiva REEE,

envie um e-mail para weee@zte.com.cn
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

q3

Pela presente, a ZTE Corporation declara que o equipamento de radio do tipo LPD-
20W se encontra em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no
seguinte endereco da Internet:

https://certification.ztedevices.com

O dispositivo destina-se apenas a utilizagao interior ao funcionar numa gama de
frequéncias de 5150 a 5250 MHz.
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Conformidade dos produtos relacionados com o
consumo de energia

A alimentacgéo eléctrica externa deste produto esta em conformidade com a Diretiva de
Produtos relacionados com a Energia (ErP) 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho.

As informagdes detalhadas sobre o ErP estédo disponiveis no website da ZTE https://
certification.ztedevices.com.
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Kurzanleitung (de)

Willkommen bei nubia Pad 3D

Schalten Sie |hr nubia Pad 3D ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste einige Sekunden lang
gedriickt halten. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nubia Technology Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, Druckfehler und technische
Anderungen in dieser Anleitung ohne Vorankiindigung zu korrigieren bzw. zu
aktualisieren.

Fir kundige Anwender bieten wir auch die Mdglichkeit der selbststéandigen
Fehlerbehebung an. Bitte besuchen Sie die offizielle nubia Website (www.nubia.com),
um weitere Informationen Uber die vollstandige Kurzanleitung, das Benutzerhandbuch,
die selbststandige Fehlerbehebung und die unterstiitzten Produktmodelle zu erhalten.
Informationen auf der Webseite haben Vorrang vor denen in diesem Dokument.

Eingetragene Marken

nubia und die nubia-Logos sind Warenzeichen von Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche
Nutzung dieser Marken durch die Nubia Technology Co., Ltd. ist lizenziert.

Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ ist ein Produkt von Qualcomm Technologies, Inc. und/oder deren
Tochtergesellschaften. Qualcomm ist ein Markenzeichen von Qualcomm Incorporated
und ist in den USA und anderen Landern eingetragen. aptX ist eine Marke von Qualcomm
Technologies International, Ltd., die in den USA und anderen Landern eingetragen ist.
Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Sicherheitsinformationen zum Produkt

Ihr Gerét kann sehr laute
Geréausche entwickeln.

Kleinteile konnen bei Verschlucken
zum Ersticken flihren.

Telefonieren Sie niemals beim
Autofahren. Schreiben Sie
wéhrend des Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

Horen Sie deshalb zur Vermeidung
von Gehorschaden nicht (iber
langere Zeit Musik bei hoher
Lautstarke.

Schalten Sie Ihr Telefon in
Flugzeugen und auf Flughafen
auf Anweisung aus.

bbb

Halten Sie Ihr Telefon von
Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geréaten fern.

Schalten Sie |hr Telefon

in Krankenhausern und
medizinischen Einrichtungen auf
Anweisung aus.

Zubehor mit Steckverbindung sollte
sich bei Betrieb in der Néhe des
Netzanschlusses befinden und
leicht zuganglich sein.

Setzen Sie das Telefon keinen
Magnetfeldern aus.

Verwenden Sie |hr Telefon nicht an
Tankstellen.

Ihr Gerét kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Werfen Sie |hr Gerat nicht ins
Feuer.

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von
Flissigkeiten fern. Bewahren Sie
das Gerat trocken auf.

ddd a3 <

Zerlegen Sie lhr Gerat nicht.

> bbb b

Verwenden Sie nur zugelassenes
Zubehor.
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Schalten Sie Ihr Telefon in der Verlassen Sie sich bei der
A Néahe explosiver Stoffe und A Kommunikation in Notsituationen
Flussigkeiten aus. nicht ausschlieRlich auf Ihr Gerat.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerét ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so konzipiert, dass

es die in internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung

durch Hochfrequenzwellen nicht Giberschreitet. Diese Richtlinien wurden von

der unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet. Die
Sicherheitsgrenzwerte sollen unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand alle
Menschen schiitzen.

Grundlage fir diese Richtlinien ist die MaReinheit ,Spezifische Absorptionsrate*,
abgekiirzt SAR. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Geréate liegt bei 2 W/kg. Der hdchste
SAR-Wert fir dieses Gerat lag im Test bei 1,079 W/kg* in 5 mm Abstand. Mobile Gerate
bieten eine Reihe von Funktionen. Sie kénnen, wie im Benutzerhandbuch beschrieben,
auch an anderen Stellen verwendet werden, wie etwa am Korper**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hchste Sendeleistung des Gerats
verwendet. Deshalb liegt der tatséchliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des
Betriebs normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass der Leistungspegel des Gerats
automatisch angepasst wird und immer nur die firr die Verbindung zum Netz benétigte
Mindestleistung verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN
50663:2017 und EN 62479:2010 durchgefiihrt.

** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt: Betrieb beim Tragen am Kérper.
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CE-Warnung
Akku-Warnung

* Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen nicht geeigneten Typ ersetzt wird.

* Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den Anweisungen.

* Entsorgen Sie einen Akku nicht im Feuer oder einem heiten Ofen und zerkleinern
oder zerschneiden Sie einen Akku nicht mechanisch. Dies kann zu Explosionen
fuhren.

* Das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
kann zu Explosionen oder dem Austreten von brennbarer Flissigkeit oder Gas
fuhren.

® Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu Explosionen oder
zum Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

USB-Anschluss

Dieses Produkt darf nur (iber eine USB-Schnittstelle, Version USB 3.1, angeschlossen
werden.

Sachgemife Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, kann lhr Gerat nur an den dafiir geeigneten
Standorten verwendet werden. Beriihren Sie den Antennenbereich |hres Geréts
maglichst nicht.

Setzen Sie |hr Gerat keinen extremen Temperaturen unter -10 °C und Uber +45 °C aus.
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Entsorgung von Altgeréaten

1. Mit dem Symbol eines durchgestrichenen Miilleimers versehene
Produkte erfiillen die europaische Richtlinie 2012/19/EU.

2. Samtliche elektrischen und elektronischen Produkte missen
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Sie missen bei den
von der jeweiligen Kommune dafiir eingerichteten Sammelstellen
abgegeben werden.

3. Das ordnungsgemalie Entsorgen von Altgeraten tragt dazu bei,
negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu verhindern.

Bitte senden Sie fiir auf der WEEE-Richtlinie basierende Recycling-Informationen zum
vorliegenden Produkt eine E-Mail an weee@zte.com.cn

22

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

q3

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ LPD-20W den Vorgaben
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: https://certification.ztedevices.com

Dieses Gerat ist im Frequenzbereich zwischen 5150 und 5250 MHz auf die
Verwendung im Innenbereich beschrankt.
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ErP-Konformitat

Die externe Stromversorgung dieses Produkts entspricht der Richtlinie tiber
energiebezogene Produkte (ErP) 2009/125/EG des Européischen Parlaments und des
Rates.

Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf der ZTE-Website
https://certification.ztedevices.com.
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Accensione/spegnimento

Modalita di accensione/spegnimento

® Accensione: Tenere premuto il tasto di accensione per alcuni
secondi.

® Spegnimento: Tenere premuto il tasto di accensione per alcuni
secondi. Quindi, sullo schermo, toccare Spegni > Tocca per
spegnere.

Accensione/spegnimento dello schermo
Per accendere e spegnere lo schermo mentre il tablet & acceso, premere
una volta il tasto di accensione.

/)

( c-e )
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Barra di navigazione inferiore

Indietro

Home
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Applicazioni recenti



Benvenuti in nubia Pad 3D

Per avviare, accendere nubia Pad 3D tenendo premuto il tasto di accensione per alcuni
secondi. Quindi seguire le istruzioni sullo schermo.

Nubia Technology Co., Ltd. si riserva il diritto di modificare eventuali errori di stampa o
di aggiornare le specifiche riportate nel presente manuale, senza alcun preavviso.
Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei nostri terminali intelligenti. Per ulteriori
informazioni sulla guida rapida all’'uso intera, sul manuale dell’'utente, sull’assistenza

self-service e sui modelli dei prodotti supportati visitare il sito web ufficiale di nubia (www.

nubia.com). Le informazioni riportate nel sito Web hanno la priorita.

Marchi
nubia e i loghi nubia sono marchi commerciali di Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ & un marchio di Google LLC.
Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e
I'uso di tali marchi da parte di Nubia Technology Co., Ltd. & regolato da licenza.
Il logo microSDXC & un marchio di SD-3C, LLC.
Qualcomm® aptX™ & un prodotto di Qualcomm Techologies, Inc. e/o delle sue affiliate.
Qualcomm & un marchio di Qualcomm Incorporated, registrato negli Stati Uniti e in altri
paesi. aptX & un marchio di Qualcomm Technologies International, Ltd., registrato negli
Stati Uniti e in altri paesi.
Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei rispettivi proprietari.
mg’g" x QuolCQmm‘ aptX
xc Adaptive
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Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a
chiamate durante la guida. Non
scrivere mai messaggi durante la
guida.

[=)
©

Per apparecchiature a innesto, la
presa deve essere installata vicino
all'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile.

Questo dispositivo potrebbe
emettere luce intensa o
lampeggiante.

Per evitare possibili danni all’'udito,
non utilizzare un volume elevato
per lunghi periodi di tempo.

Evitare il contatto con elementi
magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da
altri dispositivi medici elettronici.

Spegnere il telefono quando
richiesto negli ospedali o in altre
strutture sanitarie.

Spegnere il telefono quando
richiesto sugli aesromobili e negli
aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita
di materiali o liquidi esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle
stazioni di servizio.

Il dispositivo pud emettere suoni
a volume elevato.

Non gettare il dispositivo nel fuoco.

Evitare le temperature estreme.

Le parti piu piccole potrebbero
causare soffocamento.

Non tentare di smontare il
dispositivo.

Utilizzare solo accessori approvati.

ddddd dad dle

Evitare il contatto con sostanze
liquide. Tenere asciutto il
dispositivo.

Non affidarsi al dispositivo come
mezzo principale per comunicazioni
di emergenza.
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Tasso di assorbimento specifico (SAR)

Questo dispositivo mobile trasmette e riceve segnali radio. E progettato per non superare
i limiti di esposizione alle onde radio imposti dalle linee guida internazionali. Tali linee
guida sono state sviluppate dal'ICNIRP, un’organizzazione scientifica indipendente,

e includono i limiti di sicurezza previsti per garantire la protezione di tutti gli utenti, a
prescindere dall’eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto come SAR (Specific Absorption Rate, tasso
di assorbimento specifico). Il limite SAR per i dispositivi wireless & 2 W/kg e il valore
SAR massimo rilevato per questo dispositivo durante il test a contatto con il corpo &
stato di 1,079 W/kg* a 5 mm di distanza. Poiché i dispositivi mobili offrono un’ampia
gamma di funzioni, & possibile utilizzarli in diverse posizioni, ad esempio, sul corpo
come descritto nel presente manuale utente**.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando la potenza di trasmissione massima del
telefono, il valore SAR effettivo per il presente dispositivo in funzione & generalmente
pit basso rispetto a quello indicato sopra. Cio & dovuto alle variazioni automatiche del
livello di potenza del dispositivo, per garantire I'uso della potenza minima richiesta per
comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle normative EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 e EN 62479:2010.

** Vedere la sezione "Utilizzo sul corpo” nel presente manuale utente.
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Specifiche

802.11a/b/g/n/aclax
Applicazione radio testata EUT Bluetooth V5.2+BDR/EDR/LE
GPS

802.11b/g/n: EIRP 17,06 dBm
Potenza di uscita RF massima 802.11a/n/ac/ax: EIRP 14,43 dBm
Bluetooth: EIRP 8,91 dBm

Avvertenza CE
Avvertenza batteria

® Puod presentarsi il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo
non corretto.

® Smaltire le batterie utilizzate in base alle istruzioni.

* Non smaltire una batteria in fiamme o in un forno caldo, né schiacciare o tagliare
meccanicamente una batteria. Cid pud provocare un’esplosione.

® Lasciare una batteria in un ambiente circostante ad altissima temperatura puo
causare un’esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabili.

® Una batteria sottoposta a una pressione dell’aria estremamente bassa puo
provocare un’esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabili.

Porta USB

Questo prodotto deve essere collegato a un’interfaccia USB della versione USB 3.1.
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Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo pud essere utilizzato solo in luoghi idonei.
Se possibile non toccare I'area dell’antenna sul dispositivo.

Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a temperature estreme inferiori a -10 °C
e superiori a +45 °C.

Smaltimento del vecchio apparecchio

1. Se un prodotto e contrassegnato con il simbolo barrato del bidone
della spazzatura con ruote, significa che & conforme alla Direttiva
europea 2012/19/UE.

2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti
separatamente dal sistema di raccolta rifiuti comunale, utilizzando
apposite strutture scelte dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali.

3. Lo smaltimento corretto del vecchio apparecchio aiuta a impedire
potenziali conseguenze negative per la salute e 'ambiente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

q3

Con la presente ZTE Corporation dichiara che il tipo di apparecchiatura radio LPD-20W
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile all'indirizzo
seguente: https://certification.ztedevices.com

In caso di funzionamento nella gamma di frequenza compresa tra 5150 e 5250 MHz, il
dispositivo & limitato al solo uso interno.

AT BE BG HR CY CzZ DK
” EE Fl FR DE EL HU IE
/ IT LV LT LU MT NL PL
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Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla direttiva RAEE relativo a questo prodotto,
inviare un’e-mail all'indirizzo weee@zte.com.cn
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Conformita ErP

L’'alimentazione esterna di questo prodotto & conforme alla Direttiva sui prodotti relativi
all’energia (ErP) 2009/125/CE del Parlamento e del Consiglio europei.

Le informazioni dettagliate sul’ErP sono disponibili sul sito web
https://certification.ztedevices.com.
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Guide de démarrage rapide (fr)

Bienvenue dans nubia Pad 3D

Pour commencer, allumez votre nubia Pad 3D en appuyant sur la touche Marche/
Arrét et en la maintenant enfoncée pendant quelques secondes. Suivez ensuite les
instructions a I'écran.

Nubia Technology Co., Ltd. se réserve le droit d’apporter des modifications aux erreurs
d’impression ou de mettre a jour la fiche technique de ce guide sans notification
préalable.

Nous offrons un service d’'assistance autonome a nos utilisateurs de terminaux
intelligents. Veuillez consulter le site Web officiel de nubia (www.nubia.com) pour
obtenir davantage d’informations sur le guide de démarrage rapide complet, le guide
de l'utilisateur, le service d’assistance autonome et les modeles de produit pris en
charge. Les informations disponibles sur le site Web prévalent sur les autres sources
d’informations.

Marques commerciales

nubia et les logos nubia sont des marques commerciales de Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ est une marque commerciale de Google LLC.

La marque commerciale et les logos Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc.
et toute utilisation de ces marques par Nubia Technology Co. se fait sous licence.

Le logo microSDXC est une marque commerciale de SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ est un produit de Qualcomm Technologies, Inc. et/ou de ses filiales.

Qualcomm est une marque commerciale de Qualcomm Incorporated, enregistrée aux
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Etats-Unis et dans d’autres pays. aptX est une marque commerciale de Qualcomm
Technologies international, Ltd., enregistrée aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Les autres marques commerciales et noms de marque sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.

I'ﬂg.";g” X Qualcomm’ aptX”
xXcC Adaptive

Informations de sécurité relatives au produit

N'utilisez pas le téléphone
lorsque vous conduisez. Les petites pieces présentent un
N’envoyez jamais de messages risque d’étouffement.

texte en conduisant.

Pour protéger votre audition, ne
Votre téléphone peut émettre E vous exposez pas a des volumes
des sons a un volume élevé. élevés pendant de longues

périodes.

Maintenez le téléphone a distance
@ Evitez tout contact avec un t des stimulateurs cardiaques et
objet magnétique. de tout autre appareil médical

électronique.
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Eteignez 'appareil dans les
hopitaux et les établissements
médicaux si le réglement de ces
derniers le stipule.

Eteignez votre téléphone dans les
avions et les aéroports lorsque

le réglement de ces derniers le
stipule.

Eteignez le téléphone lorsque
vous vous trouvez a proximité
de matériaux ou liquides
explosifs.

N'utilisez pas I'appareil dans les
stations-service.

Votre téléphone peut émettre
une lumiere vive ou clignotante.

Ne jetez pas I'appareil au feu.

Evitez les températures
extrémes.

Evitez tout contact avec des
liquides. Gardez votre appareil au
sec.

P> P> b

Ne tentez pas de démonter
votre appareil.

Utilisez uniquement des
accessoires approuves.

Dans le cas d’'un équipement
électrique, installez la fiche a

proximité de I'équipement, de
maniere a pouvoir y accéder

facilement.

En situation d’'urgence, ne
dépendez pas de votre téléphone
comme moyen principal de
communication.

Débit d’absorption spécifique (DAS)

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur d’'ondes radio. Il est congu de maniéere
a ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes radio recommandées par les
directives internationales. Ces directives ont été mises au point par un organisme
scientifique indépendant, 'ICNIRP. Elles précisent notamment des marges de sécurité
destinées a assurer la protection de toutes les personnes, quels que soient leur age et
leur condition physique.

Ces directives utilisent une unité de mesure appelée « débit d'absorption spécifique

» (DAS). La limite DAS pour les appareils mobiles est fixée a 2 W/kg et la valeur DAS
maximale relevée pour cet appareil était de 1,079 W/kg* a 5 mm de distance du corps.
La limite du DAS au niveau des membres (0 mm) pour les appareils mobiles est de 4
Wi/kg. La valeur du DAS la plus élevée relevée pour cet appareil lors de tests a une
distance de 0 mm du corps était 1,079 W/kg*. Dans la mesure ou les appareils mobiles
offrent de nombreuses fonctions, ils peuvent étre utilisés dans d’autres positions,
notamment prés du corps comme décrit dans le manuel utilisateur**.

Comme la valeur du DAS est mesurée en utilisant la puissance de transmission la
plus élevée de I'appareil, la valeur réelle du DAS pour cet appareil en fonctionnement
est généralement inférieure a celle indiquée ci-dessus. Cela est d aux changements
automatiques du niveau de puissance du téléphone qui permettent de n’utiliser que la
puissance minimale requise pour communiquer avec le réseau.

* Les tests sont réalisés conformément aux normes EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017, et EN 62479:2010.

** Reportez-vous a la section consacrée a I'utilisation prés du corps dans le manuel
utilisateur.
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Avertissement CE
Avertissement relatif a la batterie

® La batterie peut provoquer une explosion si elle est remplacée par un type de
batterie non conforme.

® Mettez les batteries usagées au rebut conformément aux consignes.

* Ne jetez pas une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou n’écrasez pas ou

ne découpez pas mécaniquement une batterie. Cela peut entrainer une explosion.

® Laisser une batterie dans un environnement a trés haute température peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

* Une batterie soumise a une pression d’air extrémement basse peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Port USB

Ce produit peut uniquement étre connecté a une interface USB de type USB 3.1.
Utilisation appropriée

Comme décrit dans ce guide, il est nécessaire d'utiliser I'appareil uniquement dans les
emplacements autorisés. Evitez de toucher la zone de I'antenne de votre appareil.
N’exposez pas votre appareil a des températures extrémes inférieures a -10 °C et
supérieures a +45 °C.
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Mise au rebut de votre ancien appareil

1. Lorsque le symbole représentant une poubelle barrée est apposé
sur un produit, cela signifie que ce produit entre dans le champ
d’application de la directive européenne 2012/19/UE.

2. Tous les produits électriques et électroniques doivent étre mis au
rebut suivant un autre circuit que le circuit standard de ramassage
des ordures, via les sites de collecte prévus a cet effet par les
autorités publiques nationales ou locales.

3. Lamise au rebut de votre ancien appareil suivant le circuit
approprié permettra de prévenir d’éventuelles conséquences
néfastes pour I'environnement et la santé humaine.

Pour obtenir des informations sur le recyclage de ce produit conformément a la
directive sur les déchets électriques et électroniques, envoyez un e-mail a 'adresse
weee@zte.com.cn
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DECLARATION DE CONFORMITE UE

q3

Par la présente, ZTE Corporation déclare que I"équipement radio de type LPD-20W est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse suivante
: https://certification.ztedevices.com

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniqguement lorsqu’il fonctionne dans
une plage de fréquences comprise entre 5150 et 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
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Conformité ErP

L’alimentation externe de ce produit est conforme a la directive sur les produits liés a
I'énergie (ErP) 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil.

Les informations détaillées sur la conformité ErP sont disponibles sur le site Web de
ZTE, https://certification.ztedevices.com.

40

Guia de inicio rapido (es)
Descripcion general: frontal y lateral

Cémara frontal
estereoscopica

Sensor de luz
Camara frontal estereoscopica

Micréfono Micréfono
Tecla de volumen Bandeja de
Tecla de encendido la tarjeta de
-‘ memoria
e - N\
Altavoz—
Conector USB tipo C-— Pantalla tactil
Altavoz—
(N J/
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Descripcion general: trasera y lateral

Céamara trasera estereoscopica

Flash
Céamara trasera estereosco’picaj_

°@

ks -

o]

Conector de base de carga -—‘
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Encender/apagar

Encienda/apague la alimentacion

* Encender: Mantenga presionada la tecla de Encendido durante unos
segundos.

* Apagar: Mantenga presionada la tecla de Encendido durante unos
segundos. Luego, en la pantalla, toque Apagar > Toque para apagar.

Encienda/apague la pantalla
Para encender o apagar la pantalla mientras la tableta esta encendida,
presione la tecla de Encendido una vez.

/)

( c-e )
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Barra de navegacion inferior

Parte trasera

Inicio
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Aplicaciones recientes

Bienvenido a nubia Pad 3D

Para comenzar, encienda su nubia Pad 3D presionando y manteniendo presionada la
tecla de Encendido durante unos segundos. Luego siga las instrucciones en pantalla.
Nubia Technology Co., Ltd. se reserva el derecho a modificar errores de impresién o
actualizar las especificaciones de esta guia sin previo aviso.

Ofrecemos autoservicio para los usuarios de nuestros dispositivos terminales
inteligentes. Visite el sitio web oficial de nubia (en www.nubia.com) para obtener mas
informacion sobre la guia de inicio rapido, los modelos, productos de autoservicio y
compatibles y el manual de usuario. La informacién en el sitio web tiene prioridad.

Marcas comerciales

nubia y los logotipos de nubia son marcas comerciales de nubia Technology Co., Ltd.
Android™ es una marca comercial de Google LLC.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales
registradas de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas por parte de
Nubia Technology Co., Ltd. se efectta bajo licencia.

El logotipo de microSDXC es una marca comercial de SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ es un producto de Qualcomm Technologies, Inc. o sus subsidiarias.
Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm Incorporated, registrada en

los Estados Unidos y otros paises. aptX es una marca comercial de Qualcomm
Technologies International, Ltd., registrada en los Estados Unidos y otros paises.
Las demas marcas comerciales y los demas nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

lﬂg}g” X Qualcomm’ aptX”
P = Adaptive
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Informacion de seguridad del producto

(=)

No realice ni reciba llamadas
mientras conduce. Nunca envie
mensajes de texto mientras
conduce.

A

Para evitar posibles dafios a la
audicion, no escuche a niveles
de volumen altos por periodos
prolongados.

El dispositivo puede producir un
sonido alto.

Las piezas pequefas pueden
provocar asfixia.

Evite el contacto con cualquier
elemento magnético.

Mantenga el teléfono alejado de
marcapasos y otros dispositivos
médicos electronicos.

Apague el teléfono en hospitales
y centros médicos cuando se le
solicite que lo haga.

Apague el teléfono en aviones o
aeropuertos cuando se le solicite
que lo haga.

Apague el teléfono cuando esté
cerca de materiales o liquidos
explosivos.

No utilice el teléfono en
gasolineras.

El dispositivo puede producir
una luz brillante o parpadeante.

No deseche el dispositivo en el
fuego.

Al

Evite las temperaturas
extremas.

A
A
A
A
A
A

Evite el contacto con liquidos.
Mantenga su dispositivo seco.

m No intente desarmar el
dispositivo.

A Utilice solo accesorios aprobados.
Para los equipos que se
enchufan, la toma de corriente

No utilice el dispositivo como
5 K . su dispositivo principal para las
GO\ | debe instalarse cerca del equipo A p . p palp )
. comunicaciones de emergencia.
y debe ser de facil acceso.

Tasa de absorcién especifica (Specific Absorption Rate,
SAR)

Su dispositivo mévil es un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado para no
exceder los limites de exposicién a ondas de radio recomendados por las pautas
internacionales. Estas pautas fueron desarrolladas por la organizacion cientifica
independiente ICNIRP e incluyen margenes de seguridad disefiados para garantizar la
proteccion de todas las personas, independientemente de su edad y salud.

Las pautas utilizan una unidad de medida conocida como tasa de absorcion especifica
(Specific Absorption Rate, SAR). El limite SAR para los dispositivos moviles es de 2
WI/kg y el valor SAR mas alto de este dispositivo cuando se probé en el cuerpo fue de
1,079 W/kg* con una distancia de 5 mm. Dado que los dispositivos méviles ofrecen una
variedad de funciones, pueden utilizarse en otras posiciones, como en el cuerpo, como
se describe en el manual de usuario**.

Dado que la SAR se mide utilizando la potencia de transmision mas alta del dispositivo,
la SAR real de este dispositivo mientras esta en funcionamiento estd normalmente por
debajo de la indicada anteriormente. Esto se debe a cambios automaticos en el nivel
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de potencia del dispositivo para garantizar que solo utilice la potencia minima requerida Puerto USB

para comunicarse con la red. Este producto solo se conectara a una interfaz USB de la version USB 3.1.
* Las pruebas se llevan a cabo de acuerdo con las normas EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017, y EN 62479:2010. Uso adecuado
** Consulte el funcionamiento en el cuerpo en el manual del usuario. Como se describe en esta guia, el dispositivo puede usarse solo en la ubicacion
correcta. Si es posible, no toque el area de la antena del dispositivo.
Especificaci()n N:Sexgonga el dispositivo a temperaturas extremas inferiores a -10 °C y superiores a
+, °C.
802.11a/b/g/n/ac/ax L. .. ; . .
Aplicacion de radios probada por EUT | Bluetooth V5.2+BDR/EDR/LE Eliminacion del dispositivo anterior
GPS
802,11b/g/n: EIRP 17,06 dBm 1. Cuando este simbolo de contenedor con ruedas tachado esta
Potencia maxima de salida de RF 802.11a/n/ac/ax: EIRP 14,43 dBm adherido a un producto, significa que el producto esté cubierto por
Bluetooth: EIRP 8.91 dBm la Directiva Europea 2012/19/UE.
i 2. Todos los productos eléctricos y electrénicos deben desecharse

por separado del flujo de residuos municipales a través de

Precaucion CE instalaciones de recoleccion designadas por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La eliminacion correcta del dispositivo anterior ayudara a prevenir

* Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria por una incorrecta. posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la

® Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones. salud humana.

Precaucion de la bateria

* No arroje una pila al fuego o a un horno caliente, ni la aplaste o corte
mecanicamente. Hacerlo puede provocar una explosion.

® Dejar una bateria en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede
provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

® Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede provocar
una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.
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Para obtener informacion sobre el reciclaje de este producto segun la directiva WEEE,
envie un correo electrénico a weee@zte.com.cn



DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

C€

Por la presente, ZTE Corporation declara que el equipo de radio tipo LPD-20W cumple
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: https:/certification.ztedevices.com

El dispositivo esta restringido al uso en interiores Ginicamente cuando se opera en el
rango de frecuencias de 5150 a 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
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Conformidad ErP

La fuente de alimentacion externa de este producto cumple con la Directiva de
productos relacionados con la energia (Energy-related Product Directive, ErP)
2009/125/CE del Parlamento Europeo y el Consejo.

La informacion detallada de la ErP esta disponible en el sitio web de ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Priro¢nik za hitro nastavitev (sl)

Dobrodosli v nubia Pad 3D

Za zacetek vklopite nubia Pad 3D tako, da za nekaj sekund pritisnete in drzite tipko za
vklopl/izklop. Nato sledite navodilom na zaslonu.

Druzba Nubia Technology Co., Ltd. si pridrzuje pravico, da besedilo v tem priro¢niku
spreminjanja zaradi tiskarskih napak ali zaradi posodabljanja specifikacij, navedenih v
tem priro€niku, brez predhodnega obvestila.

Uporabnikom nasih pametnih terminalskih naprav ponujamo samopostrezne storitve.
Za ve¢ informacij o vseh navodilih za hiter zacetek, uporabniSkem priro¢niku,
samopostrezbi in podprtih modelih izdelkov obisc¢ite uradno spletno mesto druzbe nubia
(www.nubia.com). Informacije na spletnem mestu imajo prednost pred vsemi drugimi.

Blagovne znamke

nubia in logotipi druzbe nubia so blagovne znamke druzbe Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ je blagovna znamka podjetja Google LLC.

Besedna oznaka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke podijetja
Bluetooth SIG, Inc., zato je vsakr§na uporaba teh blagovnih znamk, ki jo opravi druzba
Nubia Technology Co., Ltd. pridobljena z licenco.

Logotip microSDXC je blagovna znamka podjetja SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ je izdelek druzbe Qualcomm Technologies, Inc. in/ali njenih
podruznic. Qualcomm je blagovna znamka podjetja Qualcomm Incorporated,
registrirana v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. aptX je blagovna znamka
druzbe Qualcomm Technologies International, Ltd., registrirana v ZdruZenih drzavah
Amerike in drugih drzavah.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.

I'IPE'.‘gw X Qualcomm’ aptX”
xc Adaptive
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Informacije o varnosti izdelka

Med voznjo ne smete klicati, ali
sprejemati telefonskih klicev.
Med voznjo nikoli ne pisite in ne
berite sporocil.

Zagotovite varno razdaljo med
napravo in srénimi spodbujevalniki
ter drugimi elektronskimi
medicinskimi pripomocki.

Vasa naprava lahko proizvaja
glasen zvok.

I1zklopite v letalih in na letaliscih,
kadar ste k temu pozvani.

Ne dotikajte se magnetnih
povrsin.

Mali delci lahko povzroéijo
zadusitev.

I1zklopite v bolni$nicah in
zdravstvenih ustanovah, Ce ste
k temu pozvani.

Za preprecevanje morebitne
okvare sluha odsvetujemo daljse
poslusanje pri visoki glasnosti.

I1zklopite, kadar ste v blizini
eksplozivnih sredstev ali
tekocin.

Vasa naprava lahko oddaja
izjemno moc¢no ali utripajoo
svetlobo.

Ne uporabljajte na bencinskih
¢rpalkah.

Naprave ne smete odvreéi v
ogen;.

Izogibajte se izjemno visokim/
nizkim temperaturam.

Preprecite stik s teko€inami.
Naprava naj bo suha.

dd:dl a2l ' dN <

Naprave ne smete razstavljati.

Uporabljajte samo z odobreno
dodatno opremo.

P> bbby b

Za opremo, ki jo je mogoce
‘ priklopiti, mora biti vticnica
namescena blizu opreme in

lahko dostopna.

Na napravo se ne smete zanesti
A kot na primaren vir komunikacije v

sili.

Specifi¢na absorpcijska stopnja (SAR)

Mobilna naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih signalov. Zasnovana je tako, da ne
presega omejitev za izpostavljenost radijskim valovom, ki jih priporo¢ajo mednarodne
smernice. Te smernice, ki jih je razvila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP
(Mednarodna komisija za varstvo pred neionizirajo¢imi sevanji), vklju€ujejo priporoc¢ene
mejne vrednosti izpostavljenosti, ki varujejo vse ljudi, ne glede na starost in zdravstveno
stanje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano specificna stopnja absorpcije (SAR,
specific absorption rate), v nadaljevanju »stopnja SAR«. Omejitev SAR za mobilne
naprave je 2 W/kg. Najvisja vrednost SAR za to napravo je znasala 1,079 W/kg*

pri preizku$anju z oddaljenostjo 5 mm od telesa. Mobilne naprave omogocajo vrsto
funkcij, zato jih lahko uporabljate tudi na drugih mestih, npr. na telesu, kot je opisano v
navodilih za uporabo**.

Vrednost stopnje SAR je merjena pri najvecji moci oddajanja naprave, zato je dejanska
vrednost stopnje SAR, med delovanjem te naprave, obi¢ajno precej nizja od predhodno
navedene. Do tega pride zaradi samodejnega spreminjanja moci oddajanja naprave, kar
zagotavlja, da se uporablja samo najmanj$a moc¢, potrebna za komunikacijo z omrezjem.
* Preizkusi so opravljeni v skladu s standardi EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 in EN 62479:2010.

** Glejte razdelek »Delovanje pri no$enju na telesu« v navodilih za uporabo.
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Opozorilo CE
Opozorilo glede baterije

Ce baterijo zamenjate z neustrezno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
Izrabljene baterije odlagajte v skladu z navodili.

Baterije ne smete zavreci v ogenj ali vroco pecico, ali je mehansko zdrobiti, ali
rezati. Ta dejanja lahko povzrocijo eksplozijo.

Ce baterijo pustite na zelo visoki temperaturi okolice, lahko pride do eksplozije ali
uhajanja vnetljive tekocine ali plina.

Baterija, izpostavljena izredno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko povzroéi eksplozijo
ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

Vhod USB
Izdelek se sme povezati samo prek vmesnika USB, razlicice USB 3.1.

Pravilna uporaba

V skladu s tem priro€nikom je napravo dovoljeno uporabljati samo na primernih
lokacijah. Ce je le mogoge, pazite, da se ne dotikate dela naprave z anteno.

Naprave ne smete izpostaviti ekstremnim temperaturam, nizjim od —10 °C in visjim od
+45 °C.
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Odlaganje stare naprave

1. Ce je na izdelku znak predrtanega zabojnika za smeti, pomeni, da
je izdelek vkljuéen v podrocje uporabe Direktive 2012/19/EU.

2. Vso izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba odlagati
loeno od obicajnih gospodinjskih odpadkov v zbirnih centrih, ki jih
dolodi vlada ali lokalne oblasti.

3. Ustrezno odlaganije starih naprav prispeva k preprec¢evanju
morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni
elektricni in elektronski opremi) posljite e-pos$tno sporocilo na naslov weee@zte.com.cn
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

q3

Podjetje ZTE Corporation izjavlja, da je radijska oprema tipa LPD-20W skladna z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu: https://
certification.ztedevices.com

Uporaba naprave je omejena samo na zaprte prostore, kadar deluje v frekvenénem
razponu od 5150 MHz do 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

Skladnost z direktivo ErP

Zunanji napajalnik tega izdelka je skladen z Direktivo o izdelkih, povezanih z energijo
(ErP) 2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta.

Podrobne informacije v zvezi z direktivo ErP so na voljo na splethnem mestu druzbe ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Instrukcja obstugi (pl)

Informacje ogoélne — przéd i bok

Przednia
Czujnik $wiatta kamera
Przednia kamera stereoskopowa stereoskopowa
Mikrofon Mikrofon

Przycisk gto$nosci Podajnik karty

Przycisk zasilania—‘ pamigci
( oy k.
Gto$nik—
Ztgcze USB typu C— Ekran dotykowy
Gtosnik—
(. J
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Informacje ogoéine — tyt i bok

Tylna kamera stereoskopowa:
Lampa btyskowa—
Tylna kamera stereoskopowa

Qo0

305 -

N

Ztgcze stacji dokujacej ——‘
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Wiaczanie / wylaczanie zasilania
Wiaczanie / wytaczanie zasilania
® Wiaczenie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power przez kilka sekund.
* Wylaczenie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power przez kilka sekund.
Nastepnie na ekranie dotknij opcji Wytacz > Dotknij, aby wytaczy¢
zasilanie.
Wiaczanie / wytaczanie ekranu
Aby wigczy¢ i wylaczy¢ ekran, gdy tablet jest wigczony, nalezy jeden raz
nacisng¢ przycisk Power.
/)

( c-e )
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Dolny pasek nawigacyjny

'd c-s )\

Wstecz  Ekran gtéwny Ostatnio uzywane aplikacje

Akcesoria

Zawsze nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne akcesoria — lub akcesoria
dopuszczone do uzytku przez firme ZTE.

Akcesoria, ktdére nie zostaty dopuszczone do uzytku przez firme ZTE, moga
wptywaé na wydajnos¢ pracy urzgdzenia, uszkodzi¢ je lub spowodowaé
zagrozenie dla uzytkownika.

Uzywanie akcesoriow innego typu moze spowodowac utrate gwarancji

na urzgdzenie, naruszenie lokalnych przepiséw i regulacji prawnych oraz
by¢ przyczyng wypadku. Aby uzyska¢ zatwierdzone akcesoria, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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Witamy w Nubia Pad 3D

Aby rozpoczaé, wigcz nubia Pad 3D, naciskajac i przytrzymujgc przez kilka
sekund przycisk Power. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Nubia Technology Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w tym dokumencie w celu korekty btedéw w druku lub aktualizacji danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw naszych terminali
inteligentnych. Odwiedz oficjalng witryne firmy nubia (www.nubia.com),
aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat petnych wskazéwek szybkiego
uruchomienia, instrukcji obstugi, serwisu samoobstugowego i objetych

nim produktéw. Informacje opublikowane w witrynie internetowej majg
pierwszenstwo wzgledem tresci niniejszego dokumentu.

Znaki towarowe

nubia i logo nubia sg znakami towarowymi Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to zarejestrowane znaki
towarowe firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie przypadki wykorzystania tych
znakoéw przez Nubia Technology Co., Ltd. podlegaja licenciji.

Logo microSDXC jest znakiem towarowym nalezgcym do firmy SD-3C,
LLC.
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Qualcomm® aptX™ jest produktem firmy Qualcomm Technologies, Inc. i/lub
jej spotek zaleznych. Qualcomm jest znakiem towarowym firmy Qualcomm
Incorporated zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
aptX jest znakiem towarowym firmy Qualcomm Technologies International,
Ltd. zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wtascicieli.

migre” x Qualcomm’ aptX”
xXC Adaptive

Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu

Nie nalezy wykonywac i

odbiera¢ potgczen podczas L .
‘ prowadzenia pojazdu. Podczas é Niewielkie komponenty stwarzajg
prowadzenia pojazdu nie nalezy ryzyko zakrztuszenia sig.
pisa¢ wiadomosci tekstowych.

g Urzadzenie moze emitowac
gtosne dzwigki.

Aby zapobiec ewentualnemu
E uszkodzeniu stuchu, nie nalezy
stucha¢ zbyt gtosno przez zbyt

dhugi czas.
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Nalezy unika¢ kontaktu z
przedmiotami o wtasciwosciach
magnetycznych.

Nalezy trzymac je z dala od
rozrusznikow serca i innych
urzadzen medycznych.

Urzadzenie nalezy wytgczac
na prosbe personelu podczas
przebywania w szpitalu lub
placéwce medyczne;j.

Urzadzenie nalezy wytgcza¢ na
prosbe zatogi samolotu i personelu
lotniska.

Urzadzenie nalezy wytgcza¢ w
poblizu materiatéw lub ptynéw
wybuchowych.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia
na stacji paliw.

Urzadzenie moze emitowac
jasne lub btyskajace $wiatto.

Nie nalezy wrzuca¢ urzgdzenia do
ognia.

Nalezy unika¢ ekstremalnych
temperatur.

Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami.
Urzadzenie nalezy utrzymywacé w
stanie suchym.

Nie nalezy podejmowac prob
demontazu urzgdzenia.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z
zatwierdzonych akcesoriow.

A d AN Al

W przypadku urzadzen
podtgczanych do pradu
gniazdko sieciowe powinno
by¢ umiejscowione w poblizu
urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

Nie nalezy traktowa¢ urzgdzenia
jako podstawowego $rodka

do komunikacji w nagtych
wypadkach.




Wspoétczynnik absorpcji promieniowania (SAR) Dane techniczne

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Zostato ono To urzadzenie radiowe dziata w nastepujacych pasmach czestotliwosci i przy maksy-
zaprojektowane w taki sposéb, aby energia fal radiowych nie przekraczata granic malnej mocy czestotliwosci radiowe;j.

bezpieczenstwa zalecanych przez normy migdzynarodowe. Normy te zostaty

opracowane przez niezalezng organizacje naukowa ICNIRP z uwzglednieniem Testowany sprzet obstuguje moduly 802.11a/b/g/n/ac/ax

marginesu bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony wszystkim osobom, radiowe. Bluetooth V5.2+BDR/EDR/LE
niezaleznie od wieku i stanu zdrowia. GPS

W normach stosuije si¢ jednostkg miary oddziatywania fal radiowych znang jako o 802.11 big/n: EIRP 17,06 dBm
wspdtczynnik absorpcji promieniowania (Specific Absorption Rate, SAR). Graniczna Maksymalna moc wyjsciowa fal 802.11 aln/ac/ax: EIRP 14.43 dBm
warto$¢ SAR dla urzadzen komérkowych to 2 W/kg, a najwyzsza wartos¢ SAR radiowych Bluétooth: EIRP -8,91 dBmY

odnotowana podczas testow tego urzadzenia przy ciele wyniosta 1,079 W/kg* przy

odlegtosci 5 mm. Przy szerokim zakresie funkgji, jaki zapewniajg urzgdzenia mobilne,
uzywa sig ich w réznych pozycjach, réwniez na ciele, jak opisano w niniejszej instrukcji Uwaga CE
uzytkownika**.

w Z rii
Pomiary SAR wykonuje sie dla maksymalnej mocy emitowanego przez urzgdzenie Uwaga dotyczaca bate

sygnatu. Rzeczywista wartos¢ SAR podczas pracy urzadzenia jest zazwyczaj nizsza niz ® Uzywanie niewtasciwego rodzaju baterii grozi wybuchem.
ta wskazana powyzej. Ma to zwigzek z automatyczna regulacjg poziomu emitowanego * Nalezy zutylizowac zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.
sygnatu urzgdzenia, co zapewnia uzycie jedynie minimalnej mocy wymaganej do * Nie wrzucac baterii do ognia ani gorgcego pieca; nie zgniata¢ mechanicznie ani nie
utrzymania tgcznosci z siecig. przecinac baterii. Moze to spowodowac¢ wybuch.
* Testy prowadzone sg zgodnie z normami EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, * Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia moze
EN 50663:2017 oraz EN 62479:2010. spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
** Zobacz informacje na temat noszenia urzgdzenia przy ciele. * Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego ci$nieniu powietrza moze doprowadzi¢
do wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu.
Port USB

Urzadzenie mozna podtgczac tylko do interfejsu USB 3.1.
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Wiasciwe uzytkowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wtasciwym miejscu, jak opisano w niniejszej
instrukcji. Jesli to mozliwe, nie nalezy dotyka¢ obszaru anteny urzadzenia.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w $rodowisku, w ktérym wystepuja skrajne
temperatury, nizsze od -10°C lub wyzsze od +45°C.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na
$mieci, oznacza to, ze produkt ten podlega dyrektywie 2012/19/UE
Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzadzenia elektryczne nalezy oddziela¢ od odpadéw
komunalnych i wyrzucac¢ tylko do wyznaczonych pojemnikéw
zatwierdzonych przez administracje panstwowg lub wtadze
lokalne.

3. Prawidtowa utylizacja starego urzadzenia zapobiega wystgpieniu
potencjalnych zagrozen dla srodowiska i ludzkiego zycia.

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych

ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci

dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazaé, iz w powyzszym procesie gospodarstwa
domowe spetniajg bardzo wazna rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
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Stosownie do art. 36 ww. ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw
domowych jest obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajgcemu zuzyty sprzet.
Tym samym uzytkownik powinien:

a) Przekazac¢ sprzet jednostkom prowadzacym zbiodrke zuzytego sprzetu. Szczegdtowe
informacje o tych jednostkach mozna uzyskac na stronie internetowej gminy wiasciwej
dla uzytkownika lub

b) Kupujac nowy sprzet moze pozostawic stary sprzet w punkcie sprzedazy.
Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani sg nieodptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty
sprzet jest tego samego rodzaju.

Pamietac nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $Srodowisko, ktére moze

by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami i sktadnikami
niebezpiecznymi.

Aby uzyskac informacje w sprawie recyklingu tego urzadzenia zgodnie z dyrektywa

WEEE, wyslij wiadomo$¢ e-mail na adres weee@zte.com.cn

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, Ze urzadzenie radiowe LPD-20W jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://certification.
ztedevices.com
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Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie w pomieszczeniach przy korzystaniu z
pasma czestotliwosci od 5150 do 5250 MHz.

AT BE BG HR CcYy cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

Zgodnosc¢ z ErP

Zasilacz zewnetrzny tego produktu jest zgodny z dyrektywg ErP (ustanawiajgcg ogdine
zasady ustalania wymogoéw dotyczgcych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z
energig) 2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.

Szczegotowe informacije dotyczace ErP sg dostepne w witrynie internetowej ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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Révid Uzembehelyezési utmutato (hu)

Udvdzli a nubia Pad 3D

A kezdéshez kapcsolja be a nubia 3D Pad késziiléket a Bekapcsoldgomb néhany
masodpercig tarté nyomva tartasaval. Ezutan kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

A Nubia Technology Co., Ltd. fenntartja a jogot a nyomdahibak javitasara és a
kézikonyvben kozolt miiszaki adatok elézetes értesités nélkili frissitésére.

Az intelligens végberendezések felhasznaléi szamara 6nkiszolgalo lehetéséget
kinalunk. A teljes révid lizembehelyezési utmutatéval, a hasznalati utmutatéval, az
onkiszolgalassal és a tAmogatott termékmodellekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért
kérjik, latogasson el a nubia hivatalos weboldalara (www.nubia.com). A weboldalon
talalhaté informaciok tekintendék elsédlegesnek.

Védjegyek
A nubia és a nubia logék a Nubia Technology Co., Ltd. védjegyei.
Az Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® szévédjegy és és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd regisztralt
védjegyek. A Nubia Technology Co., Ltd. licenc alapjan hasznalja ezeket a védjegyeket.

A microSDXC embléma az SD-3C, LLC védjegye.

A Qualcomm® aptX™ a Qualcomm Technologies, Inc. és/vagy leanyvallalatainak
terméke. A Qualcomm a Qualcomm Incorporated védjegye, amely az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban van bejegyezve. Az aptX a Qualcomm Technologies
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International, Ltd. Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név az illet6 jogbirtokos tulajdonat képezi.

Mmicro”
S>
xC

Termékbiztonsagi informaciok

Adaptive

Robbanasveszélyes anyagok és
folyadékok kdzelében kapcsolja
ki.

Ne hasznalja benzinkuton.

x Qualcomm” aptX”

Az eszkoz er6s, illetve villogd
fényt adhat ki.

Ne dobja az eszkdzt tlizbe.

Kerlilie a széls6séges
hémérsékleti viszonyokat.

Ovja a nedvességtél. Tartsa az
eszkozt szarazon.

Vezetés kdzben ne
kezdeményezzen és ne
fogadjon hivast. Soha ne SMS-

Az esetleges hallaskarosodas
elkeriilése érdekében ne hallgassa
huzamosabb ideig nagy hangerén

Ne probalkozzon az eszk6z
szétszerelésével.

Csak jovahagyott tartozékokat
hasznaljon.

Vészhelyzet esetén ne

Tartsa tavol szivritmus-

ezzen vezetés kozben! a késziiléket. szabalyozoktél és egyéb
elektronikus gyogyaszati

eszkozoktol.

hagyatkozzon az eszkdzre
elsédleges kommunikacios
eszkozként.

Al dl e
Ll gl d°dls

Az apr¢ alkatrészek fulladast

Az eszkoz erés hangot adhat ki. okozhatnak.

Kerllje a magneses
eszkozokkel valo érintkezést.

Repulégépen, repllétéren . v e -
ka;fcsol?a T(i, ha epz az eldiras. Fajlagos elnyeles' tenyezo (SAR)

Mobileszkdze egy radios adé-vevé. Ugy tervezték, hogy az eldidézett radiofrekvencias
terhelés ne haladja meg a nemzetkozi iranyelvekben meghatarozott mértéket. Ezeket
az iranyelveket az ICNIRP nevii fliggetlen tudomanyos szervezet dolgozta ki, és
biztonsagi rahagyast is tartalmaznak, amely az életkortdl és az egészségi allapottol
fuggetlenil garantalja minden személy biztonsagat.

Az iranyelv a fajlagos elnyelési tényezé (SAR) néven ismert mértékegységen alapul. A
mobileszkdzokre vonatkozo SAR hatarérték 2 Wikg, a jelen eszkoz vonatkozasaban,
a testen végzett vizsgalat soran mért legmagasabb SAR-érték 1,079 W/kg* volt 5 mm

Az elektromos halézatra
csatlakozo6 berendezések
esetén az elektromos aljzatnak a
berendezés kozelében, kdnnyen
hozzaférhetd helyen kell lennie.

Kérhazban, egészségugyi
intézményben kapcsolja ki, ha
ez az el6iras.

> b b
b b b
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tavolsagra. Mivel a mobileszk6zok tobbféle funkcidval rendelkeznek, mas pozicidban is
hasznalhatok, példaul a hasznalé testén is, amint az a jelen hasznalati Utmutatéban is
szerepel*.

Mivel a SAR-értéket az eszkdz legmagasabb sugarzasi teljesitménye mellett hatarozzak
meg, az aktualis érték az eszkdz hasznalatakor jellemzden a feltintetett érték alatt
marad. Ennek oka, hogy az eszkéz automatikusan valtoztatja az adételjesitményét, igy
minimalizalva a halozattal valé kapcsolattartas energiaigényét.

* A vizsgalatokat az EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN 50663:2017, és
az EN 62479:2010 szabvanyoknak megfeleléen végezték.

** Atestkdzelben viselve torténé miikodtetést lasd a hasznalati utmutatéban.

CE-figyelmeztetés
Akkumulatorral kapcsolatos figyelmeztetés

* Anem megfelel6 tipusi akkumulator hasznalata robbanast okozhat.

® Ahasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

* Ne rakja az akkumulatort tiizbe vagy forré siitébe, illetve ne térje 6ssze és ne vagja
szét. Ez robbanashoz vezethet.

® Ha az akkumulatort fokozottan magas kornyezeti hémérsékleten tarolja, az
robbanashoz vagy az akkumulatorban lévé gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethet.

* Afokozottan alacsony légnyomasnak kitett akkumulator felrobbanhat, illetve a
benne lévé gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat.

USB-port
Atermék csak 3.1 verziészamu USB-illesztéfellilethez csatlakoztathato.
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Megfelelé hasznalat

Ahogy azt a jelen Gtmutato is leirja, az eszkdzt csak a megfelelé helyen szabad
hasznalni. Ha lehetséges, ne érintse meg az eszkdz antennaja kordli részt.

Ne tegye ki az eszkdzt -10 °C-nal alacsonyabb és +45 °C-nal magasabb szélséséges
hémérsékleteknek.

A régi késziilék artalmatlanitasa

1. Ha athuzott szemeteskukat abrazolé szimboélumot lat egy
terméken, akkor az adott termék az Eurdpai Unio 2012/19/EU
iranyelvének hatalya ala tartozik.

2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi hulladéktdl
elkilonitve kell gytijteni a kormany vagy az énkormanyzatok altal
kijelolt gydijtélétesitményekben.

3. Régi késziilékeinek megfeleld artalmatlanitasa segithet megel6zni
az esetlegesen az egészségre vagy kérnyezetre artalmas
hatasokat.

Atermék WEEE-iranyelv szerinti Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért kildjon e-mailt a kdvetkezd cimre: weee@zte.com.cn
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

C€

A ZTE Corporation kijelenti, hogy az LPD-20W radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelv el6irasainak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a kdvetkezé webhelyen olvashatja el:
https://certification.ztedevices.com

A késziilék hasznalata csak beltérre korlatozédik, ha az 5150 és 5250 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban miikodik.

AT BE BG HR cY cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE | UK(NI)
ErP-megfelel6ség

A termék kiils6 tapegysége megfelel az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/125/EK
szamu, energiaval kapcsolatos termékekre (ErP) vonatkozo iranyelvének.

A részletes ErP-informaciok megtalalhatok a ZTE webhelyén: https://certification.
ztedevices.com.
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Struény navod k pouZiti (cs)

Vitejte u zafizeni nubia Pad 3D

Chcete-li zacit, zapnéte zafizeni nubia Pad 3D stisknutim a podrzenim tlacitka
napajeni po dobu nékolika sekund. Poté postupujte podle pokynt na obrazovce.
Spole¢nost Nubia Technology Co., Ltd. si vyhrazuje pravo zménit tiskové chyby nebo
aktualizovat specifikace bez pfedchoziho upozornéni.

Pro uZivatele chytrych zafizeni nabizime pfimé sluzby. Na oficialnim webu spole¢nosti
nubia (www.nubia.com) naleznete vice informaci o kompletnim struéném navodu k
pouziti, uzivatelské pfirucce, pfimych sluzbach a podporovanych modelech produktt.
Informace na webu maji prednost.

Ochranné znamky

nubia a loga spole¢nosti nubia jsou ochranné znamky spole¢nosti Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spolecnosti Google LLC.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky a jsou majetkem
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jejich veskeré pouziti spolecnosti Nubia Technology
Co., Ltd. je licencovano.

Logo microSDXC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ je produkt spole¢nosti Qualcomm Technologies, Inc. a/nebo
jejich dcefinych spole¢nosti. Qualcomm je ochranna znamka spolecnosti Qualcomm
Incorporated, registrovana ve Spojenych statech a dal$ich zemich. aptX je ochranna
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znamka spolecnosti Qualcomm Technologies International, Ltd., registrovana ve
Spojenych statech a dalSich zemich.

Dalsi ochranné znamky a obchodni nézvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

migre” Qualcomm’ aptX”

Bezpecnostni pokyny produktu

Adaptive

Kdyz fidite, nevolejte ani
nepfijimejte hovory. P¥i fizeni
nikdy nepiste textové zpravy.

A

Chcete-li predejit moznému
poskozeni sluchu, neposlouchejte
dlouhodobé pfi vysoké hlasitosti.

Zatizeni muze vydavat hlasity
zvuk.

Malé dily mohou predstavovat
riziko uduseni.

Vyvarujte se kontaktu s
jakymikoli magnetickymi
predméty.

Telefon nepfiblizujte ke
kardiostimulatorim ani jinym
elektronickym zdravotnickym
pfistrojum.

Nevystavujte telefon vysokym
teplotam.

P¥i vyzvé v letadle a na letistich
telefon vypnéte.

gl .

V blizkosti vybusnych materialt
nebo tekutin telefon vypnéte.

A
A
A
A

Nepouzivejte telefon na erpacich
stanicich.
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Vase zafizeni muze vydavat

silné svétlo nebo zablesky. Zafizeni nelikvidujte v ohni.

kapalinami. UdrzZujte zafizeni v zdravotnickych zafizenich telefon
suchu. vypnéte.

Pouzivejte vyhradné schvalené

Zafizeni nerozebireijte. N ;
prislusenstvi.

dldl

Nevystavuijte telefon kontaktu s ! Pfi vyzvé v nemocnicich a

Pro zafizeni, které pfipojujete k
napajeni, by méla byt zasuvka
GG | nainstalovana v blizkosti
zarizeni a byt snadno dostupna.

Nespoléhejte na zafizeni jako na
A primarni pfistroj pro nouzovou

komunikaci.

Mnozstvi energie pohlcené télem (SAR - Specific
Absorption Rate)

Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a pfijima¢. Je navrZzeno tak, aby neprekracovalo limity
vyzafovani radiovych vin doporu¢ené mezinarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly
vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a zahrnuji mezni bezpe¢nostni
hodnoty zajistujici ochranu zdravi véech osob, bez ohledu na vék a zdravotni stav.
Smérnice pouzivaji mérnou jednotku znamou pod oznaéenim mnozstvi energie
pohlcené télem Cili SAR. Limitni hodnota SAR pro mobilni zafizeni je 2 W/kg a nejvyssi
hodnota SAR tohoto zafizeni naméfena pfi testovani u téla byla 1,079 W/kg* pfi
vzdalenosti 5 mm. ProtoZe mobilni zafizeni nabizeji fadu funkci, Ize je pouzivativ
jinych umisténich, napfiklad na téle, jak je popsano v uzivatelské pfirucce™*.
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ProtoZe se hodnota SAR méfi pfi nejvys$$im vysilacim vykonu zafizeni, béZna provozni
hodnota SAR tohoto zafizeni je zpravidla nizsi, nez bylo uvedeno vys$e. Divodem jsou
automatické zmeény Urovné vykonu zatizeni, které zajistuji, Ze zafizeni vyuziva pouze
minimalni vykon potfebny ke komunikaci se siti.

* Testy byly provadény podle norem EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN
50663:2017 a EN 62479:2010.

** Viz Informace o provozu pfistroje na téle v uZivatelské pfirucce.

Vystraha CE
Vystraha tykajici se baterie

® Pokud je baterie vyménéna za nespravny typ, hrozi riziko vybuchu.

® Pouzité baterie likvidujte podle pokynu.

® Nevhazuijte baterii do ohné nebo horké trouby, ani ji mechanicky nedrtte ani
nerozfezavejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

® Ponechani baterie v prostedi s extrémné vysokou teplotou mize vést k vybuchu
nebo Uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

® Pokud je baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, mtze to vést k
vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Port USB

Tento produkt se smi pfipojovat pouze k rozhrani USB verze USB 3.1.

Spravné pouziti

Jak je popséano v této pfirucce, vase zafizeni smi byt pouzito pouze na spravném

misté. Je-li to mozné, nedotykejte se oblasti antény na zafizeni.

Nevystavuijte zafizeni extrémnim teplotdm nizsim nez —10 °C a vy$s$im nez +45 °C.
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Likvidace starych vyrobk

1. Pokud je na vyrobku uveden symbol preskrtnuté popelnice,
znamena to, Ze se na vyrobek vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

2. V8echny elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovany
oddélené od bézného komunalniho odpadu prostfednictvim
sbérnych mist uréenych vladou nebo mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vyslouzilych vyrobkt pomaha snizit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a zdravi ¢lovéka.

Chcete-li ziskat informace o recyklaci tohoto produktu podle smérnice WEEE, poSlete

e-mail na adresu weee@zte.com.cn
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PROHLASENIi O SHODE EU

C€

Spole¢nost ZTE Corporation timto prohladuje, Ze radiovy pfistroj typu LPD-20W je ve
shodé se smérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na strance https://certification.ztedevices.
com.

Zafizeni je omezeno pouze na vnitfni pouZziti, pouze pokud pracuje v kmitoctovém
rozsahu 5150-5250 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE | UK(NI)
Shoda s ErP

Externi zdroj energie tohoto vyrobku odpovida smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/125/ES o vyrobcich spojenych se spotifebou energie (ErP).

Podrobné informace o ErP jsou k dispozici na webovych strankach ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Ghid rapid (ro)

Bun venit la nubia Pad 3D

Pentru a incepe, porniti nubia Pad 3D apasand si mentinand apasata tasta de
alimentare timp de cateva secunde. Apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Nubia Technology Co., Ltd. Tsi rezerva dreptul de a face modificari ale erorilor de tiparire
sau de a actualiza specificatiile din acest ghid, fara instiintare prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor terminale inteligente. Vizitati site-

ul web oficial nubia (la adresa www.nubia.com) pentru mai multe informatii cu privire

la ghidul rapid complet, manualul utilizatorului, autoservire si la modelele de produse
acceptate. Informatiile de pe site-ul web au prioritate.

Marci comerciale

nubia si logo-urile nubia sunt méarci comerciale ale Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ este o marca comerciald a Google LLC.

Inscriptia Bluetooth® si logourile sunt marci inregistrate, care sunt proprietatea
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Nubia Technology Co.,
Ltd. se efectueaza sub licenta.

Logoul microSDXC este marca comerciala a SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ este un produs al Qualcomm Technologies, Inc. si/sau al filialelor
sale. Qualcomm este o marca comerciala a Qualcomm Incorporated, inregistrata in
Statele Unite si in alte tari. aptX este o marca comerciala a Qualcomm Technologies
International, Ltd., inregistrata in Statele Unite si in alte tari.

Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi ale acestora.

I'IPE'.‘gw X Qualcomm’ aptX”
xc Adaptive
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Informatii privind siguranta produsului

Nu efectuati si nu preluati
apeluri telefonice in timp

ce conduceti. Nu trimiteti
niciodata mesaje text in timp ce
conduceti.

Pentru echipamentele care trebuie
conectate la alimentare, priza
trebuie instalata in apropierea
echipamentului si trebuie sa fie
usor accesibila.

m Nu incercati sa dezasamblati @ Utilizati numai accesoriile
dispozitivul. aprobate.

Dispozitivul dvs. poate produce
un sunet puternic.

Piesele mici pot reprezenta pericol
de sufocare.

Evitati contactul cu obiecte
magnetice.

Tineti dispozitivul la distanta
de stimulatoare cardiace si alte
dispozitive medicale electronice.

Opriti dispozitivul in spitale si
unitati medicale, cand vi se
solicita acest lucru.

Opriti dispozitivul la bordul
aeronavelor si in aeroporturi.

Opriti dispozitivul in apropierea
materialelor sau lichidelor
explozive.

Nu il utilizati in benzinarii.

Dispozitivul poate emite
o lumina puternica sau
intermitenta.

Nu aruncati dispozitivul in foc.

Al il 3l N <

Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide.
Mentineti dispozitivul uscat.

PP PD P

Pentru a impiedica o posibila
@ afectare a auzului, nu ascultati
la volum ridicat perioade lungi

de timp.

Nu considerati dispozitivul
A principalul aparat pentru

comunicatii de urgenta.

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. Este proiectat sa nu
depaseasca limitele de expunere la unde radio recomandate de regulile internationale.
Aceste reguli au fost elaborate de céatre organizatia stiintifica independenta ICNIRP si
includ limite de sigurantd gandite sa asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si de starea de sanatate.

Normele utilizeaza o unitate de masura numita rata specifica de absorbtie sau SAR.
Limita SAR pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg, iar cea mai mare valoare SAR
pentru acest dispozitiv, atunci cand a fost testat pe corp, a fost de 1,079 W/kg* cu o
distantd de 5 mm. Deoarece dispozitivele mobile oferd o gama larga de functii, acestea
pot fi utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, astfel cum este descris in manualul de
utilizare**.

Deoarece SAR-ul se masoara utilizand cea mai inalta putere de transmisie a
dispozitivului, valoarea SAR efectiva a acestui dispozitiv in timpul functionarii este

de obicei mai scazuta decat valoarea indicatd mai sus. Acest fapt se datoreaza
schimbarilor automate ale nivelului energiei dispozitivului, pentru a se asigura ca acesta
utilizeaza puterea minima necesara pentru a comunica cu reteaua.
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* Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019,

EN 50663:2017 si EN 62479:2010.
** Consultati functionarea dispozitivelor purtate pe corp, din manualul de utilizare.

Avertisment CE
Avertisment baterie

® Exista riscul de explozie, daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.

®  Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

®  Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor fierbinte, nu zdrobiti si nu taiati
mecanic o baterie. Acest lucru poate genera o explozie.

® Lasarea unei baterii intr-un mediu cu o temperatura extrem de ridicata poate duce
la o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

® O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate genera o
explozie sau scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

Port USB
Acest produs va fi conectat doar la o interfatd USB de versiunea USB 3.1.

Utilizare corespunzatoare

Astfel cum este descris Tn acest ghid, dispozitivul dvs. poate fi utilizat numai in locul
potrivit. Daca este posibil, nu atingeti zona in care se afla antena dispozitivului dvs.
Nu expuneti dispozitivul dvs. la temperaturi extreme mai mici de -10 °C si mai mari de
+45 °C.
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Casarea aparatului vechi

1. Cand acest simbol cu un cos de gunoi taiat cu o cruce este atasat
la un produs, inseamna ca produsul este acoperit de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie casate separat
de fluxul deseurilor municipale, prin intermediul unor centre de
colectare desemnate de autoritatile centrale sau locale.

3. Casarea corecta a aparatului vechi va contribui la prevenirea
potentialelor consecinte negative pentru mediu si sanatatea
umana.

Pentru informatiile de reciclare a acestui produs pe baza directivei DEEE, trimiteti un

e-mail la adresa weee@zte.com.cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

€

Prin prezenta, ZTE Corporation declarad ca echipamentul radio tip LPD-20W se
conformeaza Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: https://certification.ztedevices.com

Dispozitivul este restrictionat exclusiv pentru utilizare in interior, atunci cand
functioneaza in gama de frecvente cuprinsa intre 5150 si 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

Conformitatea ErP

Sursa de alimentare externa a acestui produs este conforma cu Directiva 2009/125/CE
a Parlamentului European si a Consiliului privind produsele cu impact energetic (ErP).

Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe site-ul web ZTE https://certification.

ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (sr)

Dobro dosli u nubia Pad 3D

Da biste zapoceli, ukljucite nubia Pad 3D pritiskom i drzanjem tastera za napajanje na
nekoliko sekundi. Zatim pratite intrukcije na ekranu.

Kompanija Nubia Technology Co., Ltd. zadrzava pravo da ispravi tamparske greske ili
azurira specifikacije u ovom vodicu bez prethodne najave.

Korisnicima naSeg pametnog terminala nudimo samousluzivanje. Na zvani¢énom veb-
sajtu kompanije nubia (www.nubia.com) potrazite viSe informacija o kompletnom
vodi€u za brzi pocetak, korisnickom priru¢niku, samousluzivanju i podrzanim modelima
proizvoda. Informacije na veb sajtu imaju prioritet.

Zasticeni znakovi

nubia i logotipi nubia su zastitni znaci kompanije Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je zasti¢eni znak kompanije Google LLC.

Slovni znak Bluetooth® i logotipi registrovani su Zigovi organizacije Bluetooth SIG, Inc.
i Nubia Technology Co., Ltd. ih koristi pod licencom.

microSDXC logotip je zasti¢eni znak kompanije SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ je proizvod kompanije Qualcomm Technologies, Inc. i/ili njenih
podruznica. Qualcomm je Zig kompanije Qualcomm Incorporated, registrovane u
Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama. aptX je Zig kompanije Qualcomm Technologies
International, Ltd., registrovane u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Ostali Zigovi i trgovacki nazivi pripadaju svojim vlasnicima.

lﬂg}g" X Qualcomm’ aptX”
xXC Adaptive
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Informacije o bezbednom koriS¢enju proizvoda

(=)

Ne upucujte pozive niti
odgovarajte na njih tokom
voznje. Nikada ne $aljite
tekstualne poruke tokom voznje.

Sitni delovi mogu da dovedu do
gusenja.

Va$ uredaj moze da proizvede
glasan zvuk.

Da biste sprecili oSte¢enje sluha,
ne slusajte glasne zvukove u
duzem vremenskom periodu.

Izbegavajte kontakt sa
predmetima koji stvaraju
magnetno polje.

Drzite telefon dalje od pejsmejkera
i drugih elektronskih medicinskih
uredaja.

Iskljucite telefon kada se
to od Vas zatrazi u bolnici i
medicinskim objektima.

Iskljucite telefon kada se to od Vas
zatrazi u avionu i na aerodromu.

Iskljucite telefon kada ste u
blizini eksplozivnih materijala ili
tecnosti.

Nemojte da koristite telefon na
benzinskoj pumpi.

Va$ uredaj moze da emituje
jaku ili treperavu svetlost.

Ne bacajte uredaj u vatru.

ddl a2l i e

Izbegavaijte ekstremne
temperature.

pD B bbb

Izbegavajte kontakt sa te¢nostima.
Uredaj drzite suvim.

m Ne pokuSavajte da rasklapate
uredaj.

Za opremu koja se priklju€uje,
uticnica treba da bude

@ | postavijena blizu opreme i lako
dostupna.

A Koristite samo odobrene dodatke.

Ne oslanjajte se na uredaj kao na
A glavni uredaj za komunikaciju u

hitnim slucajevima.

Specificna stopa apsorpcije (SAR)

VVa§ mobilni uredaj emituje i prima radio-talase. Projektovan je tako da ne prema$uje
ogranicenja izlaganja radio-talasima koja su preporu¢ena medunarodnim smernicama.
Te smernice definisala je nezavisna nau¢na organizacija ICNIRP i one obuhvataju
bezbednosne nivoe kojima se garantuje zastita svih ljudi, bez obzira na starost i
zdravlje.

U tim smernicama se koristi merna jedinica pod nazivom specificna stopa apsorpcije,
skra¢eno SAR. Ograni¢enje SAR za mobilne uredaje iznosi 2 W/kg i najviSa SAR
vrednost za ovaj uredaj pri testiranju na telu je bila 1,079 W/kg* sa rastojanjem od

5 mm. Buduci da mobilni uredaji imaju razli¢ite funkcije, mogu se koristiti i u drugim
polozajima, npr. na telu, kao $to je opisano u korisnickom uputstvu**.

Buduc¢i da se kod merenja SAR vrednosti koristi najve¢a snaga emitovanja uredaja,
stvarna SAR vrednost ovog uredaja tokom rada obicno je niza od navedenih vrednosti.
Razlog su automatske promene nivoa napajanja uredaja da bi se obezbedilo kori§éenje
samo minimalne snage potrebne za komunikaciju sa mrezom.
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* Testovi se izvode u skladu sa standardima EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 i EN 62479:2010.
** U korisni¢kom uputstvu potrazite kako se uredaj koristi na telu.

Napomena u vezi sa oznakom CE
Napomena u vezi sa baterijom

® Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zameni neodgovaraju¢im tipom.
* Odlozite iskori§¢ene baterije u skladu sa uputstvom.

* Ne odlazite bateriju u vatru ili vruéu pecnicu i nemojte ih mehanicki drobiti ili rezati.

To moze dovesti do eksplozije.

® Ostavljanje baterije u okruZenju sa izuzetno visokom temperaturom moze dovesti
do eksplozije, odnosno curenja zapaljive tecnosti ili gasa.

® Baterija podvrgnuta izuzetno niskom vazdusnom pritisku moze dovesti do
eksplozije, odnosno curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

USB port

Ovaj proizvod povezujte samo sa USB interfejsom verzije USB 3.1.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovom vodicu, uredaj moze da se koristi samo na odgovarajucoj

lokaciji. Ukoliko je moguce, nemojte dodirivati antenu uredaja.

Nemojte da izlaZete uredaj ekstremnim temperaturama, nizim od -10°C i vi§im od

+45°C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU.

2. Sve elektricne i elektronske proizvode treba odlagati odvojeno
od kuénog otpada, preko namenskih sabirnih objekata koje je
imenovala drzavna ili lokalna uprava.

3. Pravilnim odlaganjem starih uredaja u otpad sprecic¢e se negativne
posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Ako Zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda u skladu sa direktivom WEEE,

posaljite e-poruku na weee@zte.com.cn
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI SA PROPISIMA EU

€

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa LPD-20W usaglaSena sa
Direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst deklaracije EU o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na koris¢enje u zatvorenom prostoru samo dok radi u opsegu
frekvencija od 5150 do 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

Usaglasenost sa direktivom ErP

Spoljni izvor napajanja ovog proizvoda usaglasen je sa Direktivom o proizvodima koji
koriste energiju (ErP) 2009/125/EZ Evropskog parlamenta i Saveta.

Detaljne informacije o direktivi ErP su dostupne na veb-sajtu kompanije ZTE https://
certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (bs)

Dobrodosli u nubia Pad 3D

Za pocetak, ukljucite svoj nubia Pad 3D pritiskom i drzanjem tastera Ukljucivanje na
nekoliko sekundi. Zatim slijedite uputstva na ekranu.

Nubia Technology Co., Ltd. zadrzava pravo da napravi izmjene gre$aka nastalih
Stampanjem ili da aZurira specifikacije bez prethodnog obavjestenja.

Korisnicima pametnih terminalnih uredaja nudimo samoposluzivanje. Posjetite sluzbenu
web stranicu kompanije nubia (www.nubia.com) za vi$e informacija o kompletnom
brzom uputstvu za upotrebu, priruéniku za upotrebu, samousluzi i podrzanim modelima
proizvoda. Informacije na web stranici imaju prednost.

Zastitni znakovi

nubia i nubia logotipi su zastitni znakovi Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.

Bluetooth® natpis i logotipi su registrovani zastitni znaci u viasnistvu Bluetooth SIG, Inc.
i svaka upotreba tih znakova od strane kompanije Nubia Technology Co., Ltd. je pod
licencom.

microSDXC logotip je zastitni znak kompanije SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ je proizvod kompanije Qualcomm Technologies, Inc. i/ili njenih
podruznica. Qualcomm je zastitni znak kompanije Qualcomm Incorporated, registrovane
u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama. aptX je zastitni znak kompanije Qualcomm
Technologies International, Ltd., registrovane u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.
Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

I'ﬂg'.‘g" X Qualcomm’ aptX”
xc Adaptive
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Informacije o sigurnosti proizvoda

(=)

Ne upucujte i ne primajte
telefonske pozive tokom voznje.
Nikada nemojte slati poruke
tokom voznje.

Mali dijelovi mogu uzrokovati
gusenje.

Va$ uredaj moze proizvesti
glasan zvuk.

Da biste sprijecili moguce
ostecenje sluha, nemojte dugo
slusati s visokim jac¢inama zvuka.

Izbjegavajte kontakt s bilo ¢&im
magnetnim.

Drzite se dalje od pejsmejkera i
drugih elektronskih medicinskih
uredaja.

Iskljucite telefon kada to od
vas zatraze u bolnicama i
medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada to od
vas zatraZe u avionu i na
aerodromima.

Iskljucite u blizini eksplozivnih
materijala ili tekuéina.

Ne koristiti na benzinskim
pumpama.

Va$ uredaj moze proizvesti jako
ili trepéuce svjetlo.

Ne bacajte uredaj u vatru.

Izbjegavajte ekstremne
temperature.

Izbjegavajte kontakt sa
tenostima. Drzite uredaj suhim.

dd il 2l ¢

Ne poku$avajte rastaviti svoj
uredaj.

Koristite samo odobreni pribor.

bbb bbb

Kod opreme koja se ukljucuje,
‘ potrebno je da uti¢nica bude
blizu opreme i da je lako

dostupna.

Ne oslanjajte se na uredaj
A kao primarni uredaj za hitnu

komunikaciju.

Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik. Dizajniran je tako da ne prelazi granice
izloZzenosti radio talasima koje preporu¢uju medunarodne smjernice. Ove smjernice je
razvila nezavisna naucna organizacija ICNIRP i ukljucuju sigurnosne granice osmisljene
da osiguraju zastitu svih osoba, bez obzira na starost i zdravlje.

Smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao Specifi¢na stopa apsorpcije ili SAR.
Ogranicenje SAR vrijednosti za mobilne uredaje iznosi 2 W/kg, a najveca SAR
vrijednost za ovaj uredaj pri testiranju pored tijela iznosila je1,079 W/kg* na udaljenosti
od 5 mm. Buduc¢i da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu se koristiti u drugim
polozajima, na primjer na tijelu kako je opisano u ovom uputstvu za upotrebu**.

Kako se SAR mijeri koriStenjem najvece snage odasiljanja uredaja, stvarni SAR ovog
uredaja tokom rada obi¢no je ispod gore navedenog. To je zbog automatskih promjena
razine snage uredaja kako bi se osiguralo da koristi samo minimalnu snagu potrebnu
za komunikaciju s mrezom.

* Ispitivanja se provode u skladu s EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN
50663:2017 i EN 62479:2010.

** Molimo pogledajte koristenje pri noSenju na tijelu u uputstvu za upotrebu.
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CE upozorenje
Upozorenje vezano za baterije

Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite neodgovarajuc¢om.

IstroSene baterije odlozZite u skladu s uputstvima.

Ne bacaijte bateriju u vatru ili vru¢u pe¢nicu, nemojte je mehanicki drobiti ili sjeci. To
moze dovesti do eksplozije.

QOdlaganje baterije u izuzetno toplo okruzenje moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tecnosti ili plina.

Baterija izloZena jako niskom pritisku zraka moZze uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tecnosti ili plina.

USB prikljucak
Ovaj proizvod smije se prikljuciti samo na USB interfejs verzije USB 3.1.

Pravilno koristenje

Kao $to je opisano u ovom vodicu, uredaj se moze koristiti samo na ispravnom mjestu.
Ako je moguce, nemojte dodirivati podrucje antene na uredaju.

Ne izlazite uredaj ekstremnim temperaturama nizim od -10 °C i vi§im od +45 °C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Kada se ovaj simbol precrtane korpe za smece nalazi na
proizvodu, to znaci da se na proizvod odnosi evropska Direktiva
2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronski proizvodi trebaju se odlagati odvojeno
od kuénog otpada na namjenskim mjestima za prikupljanje koje
odredi vlada ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starih uredaja moze sprijeciti moguce
negativne posljedice po okolinu i zdravlje ljudi.

Za informacije o reciklaZi ovog proizvoda na osnovu Direktive o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi (WEEE) posaljite na e-mail na weee@zte.com.cn
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EU IZJAVA O SAGLASNOSTI

q3

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio oprema tipa LPD-20W usaglasena s
Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o saglasnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi: https:/
certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na koristenje u zatvorenom prostoru samo kad radi na frekvenciji
od 5150 do 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

ErP saglasnost

Vanjsko napajanje ovog proizvoda je u skladu s Direktivom o zahtjevima za energetski
srodne proizvode (ErP) 2009/125/EC Evropskog parlamenta i Vijeca.

Detaljne informacije o ErP-u dostupne su na web stranici ZTE-a
https://certification.ztedevices.com.
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PbkoBoacTBo 3a 6bp3 cTapT (bg)

[Oo6pe gownu B nubia Pad 3D

3a fa 3anoyHeTe, BKModeTe cBos nubia Pad 3D, kaTo HaTUCHeTe U 3agbpxuTe
knaswuwwa Power (3axpaHBaHe) 3a HsKoMko cekyHau. Cnea ToBa crieaBaiite
VHCTPYKUWWTE Ha ekpaHa.

Nubia Technology Co., Ltd. c1 3ana3sa npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHW MPU NeYaTHN
TrpeLUKV UK Aa akTyanuaunpa cneuvdrkauumnTe B ToBa pPbKOBOACTBO 6e3
npeaBapuTErHO U3BECTHE.

Mpennarame camooGenyxBaHe 3a HaLLMTE NOTPEOUTENN Ha UHTENUTEHTHU KpaiHu
ycTpoiicTBa. 3a noBeye MHGOPMAaLMA OTHOCHO MbIIHOTO PLKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT,
PBKOBOACTBOTO 3a paboTta, caMooBCnyKBaHETO 1 NOAAbPXXaHUTE MOAENH, MOTS,
noceteTe opulmanHus yebecanT Ha nubia (Ha (www.nubia.com). VHdopmaumsTa Ha
yebcaita e ¢ npuopuTeT.

TbproBcku Mapku
nubia v norata Ha nubia ca Tbproscku mapku Ha Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ e Tbproscka Mapka Ha Google LLC.

CnosHaTa Mapka 1 em6nemuTe Bluetooth® ca perncTpypaHm ThproBckit MapKm,
cobctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc., n Bcsikaksa ynotpeba Ha Te3n Mapku OT CTpaHa Ha
Nubia Technology Co., Ltd. e no nuuens.

Em6nemara microSDXC e TbproBcka mapka Ha SD-3C, LLC.
Qualcomm® aptX™ e npogykT Ha Qualcomm Technologies, Inc. n/nnu HeitHnTe
ObliepHu apyxectsa. Qualcomm e Tbproscka mapka Ha Qualcomm Incorporated,

99



peructpupaHa B CALL n apyrv obpxaeu. aptX e Tbproecka mapka Ha Qualcomm
Technologies International, Ltd., peructpupana 8 CALL 1 apyru gbpxasu.

[lpyriTe TbProBCKV Mapku 1 TbProBCKV HAMMEHOBaHUs ca COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE
UM npuUTexXaTenu.

§':.2’ QualCQmm” aptX”
xc Adaptive

WHdopmaumsn 3a 6e3onacHOCT Ha NpoAayKTa

He usBbpLuBaiite 1 He
oTroBapsinTe Ha obaxgaHus,
nokato woduparte. Hukora
He MULLETE 1 He u3npallaiite
TEKCTOBMW CbOBLLEHMS!, AOKATO
wodpmpare.

3a Aa npeforspatute Bb3MOXHO
yBpexaaHe Ha cnyxa, He
CJ'IyLLIEVITe npuv BUCOKU HMBA Ha
3BYKa NPOABbIMKUTENHO BpEME.

BalueTo yCcTpoiicTBO MOXe Aa
npouseene CUreH 3ByK.

MankuTe YacTu moxe aa
npegusBuKaTt 3agyllaBaHe.

M3bsirsaitTe KOHTAKT C MarHUTHK
enemMeHTun.

[pbxTe Ha pascTosiHve oT
nencMenkbLpu 1 Apyrn eNeKTPOHHN
MENLMHCKN U3Aenus.

WskniouBanTe cnopes
yKkasaHusTa B 6onHuum u
MEeAVLMHCKW 3aBedeHus!.

W3kntouBaiiTe crnopen ykasaHusta
Ha Boppaa Ha camoneT U Ha
netua.

WakntouBaite B 6nmsocT Ao
B3pMBOONacHN matepuanu nnun
TEYHOCTU.

He nanonssaiite B
6eH3nHOCTaHLMK.

BalueTo ycTpoincTBo Moxe
[a npoussee sipka unm
npuMmurealla ceetnnHa.

He naxsbpnsiite ycTponcTBOTO B
OrbH.

W3bsareaiite ekcTpemMHM
TemnepaTypu.

M3bsarBaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTH.
[MaseTe yCTPOMCTBOTO CyXO.

He npaBete onutn
3a pasrrnobsiaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

M3nonagaiTe camo ofobpexn
aKcecoapy.

3a obopynsaHe, koeTo ce
BKIOYBa C Wwencen, KOHTakTbT
TpsibBa Aa € MoHTUpaH 6nmnso

A0 Hero n aa e necHoAoCTbNeH.

> bbb b

He pasuutanTte Ha yCTpOMCTBOTO
KaTo OCHOBHO yCTpOVICTBO 3a
KOMYyHUVKaLuMs B CNeLHn criyyan.

CneuundmyeH koedumumneHT Ha nornbLlyaHe (SAR)

MoBMMHOTO YCTPOICTBO NpeACTaBnsBa pagvonpeaasaren u paguonpuemMHuk. To
€ NPOeKTUPaHO Aa He HaJBWLLIABa rPaHNLIMTE 3a U3naraHe Ha Bb3AENCTBUETO Ha
pafvoBbIIHK, MPENOPBbYAHN OT MEXAYHAPOAHUTE YKasaHus. Tean ykasaHus ca
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pa3paboTeHu oT He3aBucumMata Hay4Ha opraHuaauust ICNIRP v BkntoyBaT rpaHuLmn

3a 6e3onacHoCT, NpeHa3HaveHn Aa rapaHTpaT NpeanasBaHeTo Ha BCUYKM Xopa,
He3aBMCHMO OT Bb3pacTTa U 3paBOCIOBHOTO UM CbCTOSIHUE.

YkasaHusiTa 3non3saT MepHa eavHuLa, 3BECTHa KaTo cneunduyeH KoeduumeHT

Ha nornbliaHe unu SAR. JlumutsT Ha SAR 3a MobunHu yctporictea e 2 W/kg. Han-
BUCOKaTa CTOMHOCT Ha SAR 3a ToBa yCTPOWCTBO, U3MepeHa Ao Tsnoto, e 1,079 W/kg*
npu pasctosiHme 5 MM. Tbid kaTo MOBUNHWUTE YCTPOCTBa Npeanarat LMpoka rama ot
yHKLMK, Te MoraT Aa 6bAaT M3NON3BaHM 1 B APYTO NOMOXEHUE, KaTo Hanpumep 0
TANOTO, KaKTO € OnMcaHo B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens**.

Tbi kaTo SAR ce n3MepBa Ypes U3nosn3BaHe Ha Hali-BMCOKaTa MOLLHOCT Ha U3NbYBaHe
Ha yCTPOWCTBOTO, AeCTBUTENHUST SAR Ha ToBa yCTPOWCTBO No Bpeme Ha pabota
06UKHOBEHO € Mo/ NocoveHaTa no-rope CTOMHOCT. ToBa ce AbIDKM Ha aBTOMaTUYHUTE
MPOMEHW Ha MOLLIHOCTTa Ha YCTPOICTBOTO, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye To U3ronsea
MWHVUMAIrHO HeobXxoanMaTa MOLLIHOCT 3a KOMYHUKaLWsi C Mpexarta.

* TecToBeTe ca NpoBefeHn B CbOTBETCTBME CbC cTaHaapT EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 n EN 62479:2010.

** BuxTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS OTHOCHO M3MOM3BaHe Ha YyCTPOMUCTBOTO 6n3o
[0 TAnoTo.

MpenynpexneHna CE

MpepynpexaeHus 3a 6aTtepusTa

® [lpu cMsiHa Ha BaTepusiTa C HeNpaBUIEH TUM Ma OMacHOCT OT eKCMo3Ns.

®  M3xBbprisiiTe U3nonssaHuTe GaTepum crnopen UHCTPYKLUNTE.

® He usxebpnainTe 6atepusita B OFbH U He 51 NocTaBsiTe B ropela ypHa, HUTO S
MayKkanTe Unu pexere MexaHuyHo. ToBa Moxe Aa AoBeAe [0 EKCMoans.

® OcraBsHeTo Ha GaTepus B cpeaa C U3KIIOYUTENHO BUCOKa TeMnepaTypa Moxe Aa
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[ioBeAe [0 eKCM03us UK U3TUYaHe Ha 3ananuma TEYHOCT UMW ras.
® Barepusi, N3noxeHa Ha U3KIIOYUTENHO HUCKO Bb3AYLLHO HansraHe, MoXe Aa
[ioBeAie [0 eKCMo3ns UNW U3TUYaHe Ha 3ananuma TEYHOCT UMW ras.

USB nopt
Tosun npoaykT TpsibBa Aa 6bae cebp3BaH camo kbM USB nHTepderic Bepcus USB 3.1.

MpaBunHa ynotpe6a

KakTo e onncaHo B ToBa pbKOBOACTBO, YCTPONCTBOTO TpsibBa Aa Gbae n3nonasaHo
camo Ha npaBunHUTe MecTa. 1o Bb3MOXHOCT n3bsirBaiiTe Aa AOKOcBaTe 30HaTa OKOMo
aHTeHaTa Ha YCTPOMCTBOTO.

He nanaraiite yCTPOWNCTBOTO Ha EKCTPEMHM TemnepaTtypu, no-Hucku ot -10°C unum no-
BUCOKM OT +45°C.

U3xBbpnsaHe Ha ocTtapsanoTo Bu ycTtponctBo

1. KoraTo kbM fageH NpofyKT € NpUKpeneH eTUKET CbC CUMBOJST Ha
3aJpackaHo Koluye 3a oTnagbLy, ToBa 03Ha4aBa, Ye Toi Tpsbea
Aa ce U3XBbLPNU cnopepn esponenckata Jupektusa 2012/19/EC.

2. Bcuyku enekTpUYeckn 1 enekTPOHHU NpofykTy Tpsibea Aa ce
U3XBbPNSAT OTAENHO OT BUTOBUTE OTNaABLLM B CrieLanHu NyHKToBe
3a cbbupaHe, onpeaeneHn oT AbpXXaBHUTE UMW MECTHUTE BMacTu.

3. [paBUNHUAT HauYWH Ha U3XBBLPNSiHE Ha BalueTo cTapo ycTpoiicTBO
LLie CrOMOTHe 3a 13BsirBaHe Ha Bb3MOXHUTE OTpULIaTENHN
nocneacTBXs 3a OKOMHaTa cpe/ia U HOBELLKOTO 3ApaBe.

3a MH[bOpMaLI,I/Iﬂ OTHOCHO peuuKnnpaHeTo Ha TO3U NPOAYKT B CbOTBETCTBUE C
[vpektnBata OEEO, nsnparerte nmeiin Ha weee@zte.com.cn
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EC OEKNAPALUA 3A CLOTBETCTBUE

q3

C Hactoswoto ZTE Corporation geknapupa, 4ye paguoobopyasaHeto ot Tun LPD-20W
e B cboTBeTcTBUe ¢ [AupekTrea 2014/53/EC.

MbnHusT TekeT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBYE € AOCTbMNEH Ha UHTEPHET afgpec
https://certification.ztedevices.com

YCTpOWCTBOTO € OrpaHnyeHo A0 U3MOoMN3BaHe Ha 3akpuTo camo npu pabota B YeCTOTHUS
AvanasoH ot 5150 no 5250 MHz.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

CwortBeTtcTBMe ¢ ErP

BBHLUHOTO 3axpaHBaHe Ha TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C [lupekTuBata 3a
npoayKTUTe, CBbP3aHu ¢ eHepronoTpebnexuneTo (ErP) 2009/125/EO Ha EBponeiickusi
napriameHT 1 Ha CbBeTa.

Moppo6Hata nHdopmaums 3a ErP e HanuuHa B yeGeaitta Ha ZTE Ha agpec: https:/
certification.ztedevices.com.
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Struény navod na obsluhu (sk)

Vita vas nubia Pad 3D
Ak chcete zacat, zapnite tablet nubia Pad 3D stlacenim a podrzanim tladidla napajania
na niekolko sekund. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Spolo¢nost Nubia Technology Co., Ltd. si vyhradzuje pravo na vykonavanie tprav
pripadnych tlac¢iarenskych chyb alebo aktualizaciu technickych tdajov v tomto navode
bez predchadzajiceho oznamenia.

Pouzivatelom nasich inteligentnych koncovych zariadeni ponikame samoobsluznu
podporu. Na oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti nubia (na adrese www.nubia.com)
najdete dalSie informacie o celej struénej pouzivatel'skej prirucke, samoobsluznej
podpore a podporovanych modeloch produktov. Informacie uvedené na tejto webovej
lokalite st smerodajné.

Ochranné znamky
nubia a loga nubia s ochranné znamky spolo¢nosti Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC.

Slovné oznaéenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktoré viastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., a spoloénost Nubia Technology Co., Ltd. pouziva tieto
znamky na zaklade licencie.

Logo microSDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ je produkt od spolo&nosti Qualcomm Technologies, Inc. a/alebo
jej dcérskych spolo¢nosti. Qualcomm je ochranna znamka spolo¢nosti Qualcomm
Incorporated zaregistrovana v Spojenych Statoch americkych a dalSich krajinach.
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aptX je ochranna znamka spolo¢nosti Qualcomm Technologies International, Ltd.
zaregistrovana v Spojenych statoch americkych a dalsich krajinach.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria ich prislusnym vlastnikom.

migre” Qualcomm’ aptX”

xXcC Adaptive

Bezpecnostné informacie o produkte

Nevolajte ani neprijimajte
telefonaty pocas Soférovania.
Pocas jazdy nikdy nepiste
textové spravy.

Malé suciastky mozu sposobit’
dusenie.

Ak chcete predist pripadnému
poskodeniu sluchu, nepocuvajte
zariadenie prili§ dlho velmi nahlas.

Zariadenie moze vydavat
hlasny zvuk.

Zariadenie nepouzivajte v
blizkosti kardiostimulatorov a
inych elektronickych lekarskych
pristrojov.

Predchadzajte kontaktu s
akymikolvek magnetickymi
predmetmi.

V nemocniciach a
zdravotnickych zariadeniach
zariadenie na vyzvu vypnite.

V lietadle a na letiskach zariadenie
na vyzvu vypnite.

> B b b
P bbb
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Ked sa nachadzate v blizkosti
vybusnych materialov alebo
kvapalin, zariadenie vypnite.

Zariadenie nepouzivajte na
Cerpacich staniciach.

Zariadenie moze vyzarovat

jasné alebo blikajiice svetio. Zariadenie nelikvidujte v ohni.

Chrarite pred kontaktom s
kvapalinami. Zariadenie udrzujte v
suchu.

Chrarite pred extrémnymi
teplotami.

Nepokusajte sa zariadenie
rozobrat.

Pouzivajte iba schvalené
prislusenstvo.

- dldlg
> P> b

Pre zariadenia, ktoré je mozné
zapojit, musi byt zasuvka

=) | namontovana v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

Nespoliehajte sa na toto
zariadenie ako na hlavné
komunikacné zariadenie v stave
nudze.

p

Specificka miera absorpcie (SAR)

Vas mobilny telefén je radiovy vysiela¢ a prijimac. Je navrhnuty tak, aby neprekracoval
limity vystavenia radiovym vinam odpori¢ané medzinarodnymi smernicami. Tieto
smernice vytvorila nezavisla vedecka organizacia ICNIRP a obsahuju bezpe¢nostné
limity uréené na ochranu vSetkych oséb bez ohladu na vek a zdravotny stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka miery znama ako $pecifickd miera absorpcie alebo
SAR. Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2 W/kg. Najvyssia hodnota SAR pre toto
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zariadenie pri testovani pri tele bola 1,079 W/kg* pri vzdialenosti 5 mm. KedZe mobilné
zariadenia ponukaju cely rad funkcii, mézu sa pouzivat aj inym spésobom, ako sa
uvadza v pouzivatelskej prirucke, napriklad na tele**.

KedZe hodnota SAR je merana pri najvy§§om vykone vysielania zariadenia, skutoéna
hodnota SAR tohto zariadenia pocas prevadzky je zvy€ajne niz$ia ako uvedené
hodnoty. Automatické zmeny Urovne vykonu zariadenia zabezpecuju, Ze sa vykon
zariadenia znizi na minimum potrebné na komunikaciu v sieti.

* Testovania sa vykonavaju v stlade s normami EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 a EN 62479:2010.

** Pozrite si informécie o prevadzke pri noseni na tele v pouzivatelskej prirucke.

Upozornenie k ozna¢eniu CE
Upozornenie tykajuce sa batérie

® Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.

® Staré batérie zlikvidujte v stlade s pokynmi.

* Batériu nevyhadzujte do ohria, nevkladajte do hortcej rury, mechanicky nedrvte ani
nerezte. Toto konanie méze sposobit vybuch.

® Ak nechate batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, méze to spdsobit
vybuch alebo unik horlavej kvapaliny ¢i plynu.

® Batéria vystavena mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu méze vybuchnut alebo z nej
moze uniknut horfava kvapalina &i plyn.

Port USB
Tento produkt mozno pripojit' len k rozhraniu USB verzie USB 3.1.
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Spravne pouzivanie

Ako je uvedené v tejto prirucke, zariadenie mozete pouzivat len na spradvnom mieste.
Pokial je to mozné, nedotykaijte sa oblasti, kde sa nachadza anténa zariadenia.
Svoje zariadenie nevystavujte extrémnym teplotam nizsim nez -10 °C a vy$§im nez
+45 °C.

Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento symbol preciarknutej nadoby na odpad,
znamena to, Ze na zariadenie sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU.

2. VSetky elektrické a elektronické vyrobky by mali byt likvidované
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych
zbernych miest stanovenych vladou alebo miestnymi tradmi.

3. Spravny sposob likvidacie starych pristrojov poméze predist
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Ak chcete ziskat informacie o recyklacii v stlade so smernicou OEEZ, poslite e-mail na

adresu weee @zte.com .cn.
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VYHLASENIE O ZHODE EU

q3

Spolo¢nost ZTE Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu LPD-20W je v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na internetovej adrese https:/certifi-
cation.ztedevices.com.

Zariadenie je obmedzené na pouzitie v interiéri len pri prevadzke vo frekvenénom roz-
sahu 5 150 az 5 250 MHz.

AT BE BG HR CY cz DK
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Zhoda s poziadavkami na energeticky vyznamné vyrobky

Externy napajaci zdroj tohto vyrobku je v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady o energeticky vyznamnych vyrobkoch (ErP) 2009/125/ES.

Podrobné informacie o programe ErP su k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti
ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Kratke upute (hr)
Dobro dosli u nubia Pad 3D

Kako biste zapoceli, ukljucite nubia Pad 3D pritiskom i drzanjem tipke za ukljucivanje/
iskljucivanje na nekoliko sekundi. Potom slijedite upute prikazane na zaslonu.

Nubia Technology Co., Ltd. zadrzava pravo izmjene pogreSaka u ispisu ili azuriranja
specifikacija u ovim uputama bez prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih uredaja s pametnim terminalom. Za
dodatne informacije o kompletnom vodi¢u za brzi pocetak, korisnickom priru¢niku,
samostalnoj usluzi i podrzanim modelima proizvoda posjetite sluzbene internetske
stranice tvrtke nubia na adresi (www.nubia.com). Prednost imaju informacije navedene
na internetskim stranicama.

Zastitni znakovi
nubia i logotipi nubia zastitni su znakovi tvrtke Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ je zastitni znak tvrtke Google LLC.

Oznaka i logotipi Bluetooth® registrirani su zatitni znakovi u viasnistvu tvrtke Bluetooth
SIG, Inc., a svaka upotreba takvih oznaka od strane tvrtke Nubia Technology Co., Ltd.
zasti¢ena je licencom.

Logotip microSDXC zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.

Qualcomm- aptX proizvod je tvrtke Qualcomm Technologies, Inc. i/ili njezinih
podruznica. Qualcomm je zastitni znak tvrtke Qualcomm Incorporated, registriran

u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama. aptX je zastitni znak tvrtke
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Qualcomm Technologies International, Ltd., registriran u Sjedinjenim Americ¢kim
Drzavama i drugim zemljama.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi u vlasnistvu su njihovih viasnika.

Micro”
S
X

Qualcomm” aptX”
Adaptive

Informacije o sigurnoj upotrebi proizvoda

Tijekom vozZnje nemojte
upucivati ni primati telefonske
pozive. Tijekom voZnje nemojte
pisati tekstualne poruke.

A

Maniji dijelovi mogu predstavljati
opasnost od gusenja.

Uredaj moze proizvesti glasan
zvuk.

Kako ne bi do$lo do ostecenja
sluha, nemojte dugo slusati vrlo
glasan zvuk.

Izbjegavajte kontakt s
magnetima/predmetima koji
sadrze magnete.

Drzite podalje od sréanog
stimulatora i drugih medicinskih
uredaja.

> B b b

Iskljucite onda kada je to
potrebno u bolnicama i
zdravstvenim ustanovama.

A
A
A

Iskljucite kad je to potrebno u
zrakoplovu i zraénim lukama.

12

Iskljucite kad se nalazite u blizini
eksplozivnih tvari ili tekucina.

Nemojte upotrebljavati na
benzinskim stanicama.

Uredaj moze proizvesti jako ili
treperavo svjetlo.

Uredaj nemojte bacati u vatru.

Izbjegavajte ekstremne
temperature.

Izbjegavajte kontakt s tekuc¢inama.
Cuvaite uredaj suhim.

ddds

Ne pokusavajte rastaviti uredaj.

Upotrebljavajte samo odobrenu
dodatnu opremu.

c@

Za opremu koja se moze
prikljuciti u utinice, uti¢nica se
mora postaviti blizu opreme i
mora biti lako pristupacna.

Al 4l -l

Ne oslanjajte se na uredaj kao na
jedini nacin komunikacije u hitnim
sluc¢ajevima.

Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR)

Va§ mobilni uredaj odasilje i prima radijske valove. Dizajniran je tako da ne prekoraduje
ogranicenja izloZzenosti radijskim valovima koji su preporu¢eni medunarodnim
smjernicama. Te je smjernice osmislila nezavisna znanstvena organizacija ICNIRP i
one obuhvacaju sigurne razine kojima se osigurava zastita svih osoba, bez obzira na
starost i zdravstveno stanje.
Smijernice upotrebljavaju mjernu jedinicu koja se naziva Specificnom stopom apsorpcije,
skraéeno SAR. SAR ograni¢enje za mobilne uredaje iznosi 2 W/kg, a najvisa SAR
vrijednost izmjerena pri testiranju uredaja na tijelu iznosila je 1,079 W/kg* uz udaljenost
od 5 mm. Buduci da mobilni uredaji pruzaju niz razlicitih funkcija, mogu se upotrijebiti i
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u drugim poloZajima, primjerice na tijelu, kao $to je opisano u korisnickom priru¢niku**.

Buduci da se SAR mijeri s pomocu najveée snage emitiranja uredaja, stvarni SAR
ovog uredaja tijekom rada obi¢no je nizi od prethodno navedenih vrijednosti. Razlog
za to su automatske promjene razine snage uredaja, ¢ime se osigurava da uredaj za
komunikaciju s mrezom upotrebljava samo minimalno potrebnu snagu.

* Uredaj je testiran sukladno standardima EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019,

EN 50663:2017 i EN 62479:2010.
** Pogledajte odjeljak u korisnickom priru¢niku koji se odnosi na noSenje uz tijelo.

CE upozorenje
Upozorenje za bateriju

* Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju zamjene baterije neodgovarajuéom
vrstom.

® |skoristene baterije odlaZite u skladu s uputama.

* Nemojte bacati bateriju u vatru ili vruéu pecénicu ili mehanicki zgnjeciti ili rezati
bateriju. To moze prouzrociti eksploziju.

® Ostavljanje baterije u okruZenju s iznimno visokom temperaturom moze izazvati
eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

® |zlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka moze izazvati eksploziju ili curenje
zapaljive tekuéine ili plina.

USB otvor
Ovaj proizvod smije se prikljuciti samo na USB sucelje verzije USB 3.1.
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Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj smijete upotrebljavati isklju¢ivo na
odgovaraju¢em mjestu. Ako je moguce, ne dodirujte dio uredaja na kojem se nalazi
antena.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama nizima od -10 °C i vi§ima od +45 °C.

Zbrinjavanje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece s kota¢ima znaci da je uredaj
obuhvacen Direktivom Europske unije 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektroni¢ki uredaiji trebali bi se odlagati odvojeno
od komunalnog otpada, putem zasebnih pogona s drzavnim ili
lokalnim dozvolama za rad.

3. Pravilnim odlaganjem starog uredaja smanjujete moguce
negativne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje.

Zanimaju li vas informacije o recikliranju proizvoda na temelju direktive WEEE, posaljite

poruku e-poste na adresu: weee@zte.com.cn
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

q3

ZTE Corporation ovim putem potvrduje kako je oprema za radijsku komunikaciju LPD-
-20W u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi: https:/
certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na upotrebu samo u zatvorenom u frekvencijskom rasponu od
5150 do 5250 MHz.

AT BE BG HR CY cz DK

EE Fl FR DE EL HU IE
/ IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK S| ES SE UK(NI)

Uskladenost s direktivom ErP

Vanjsko napajanje ovog proizvoda u skladu je s Direktivom o proizvodima koji koriste
energiju (ErP) 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na internetskim stranicama tvrtke ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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08nyog ypriyopng ekkivnong (el)

KaAwoopioare oto nubia Pad 3D

lMa va gexivioeTe, evepyoTroinaTe To nubia Pad 3D TratwvTag apateTapéva 1o TTARKTPO
AeiToupyiag yia pepIKE SeUTEPOAETTTA. TN CUVEXEID, OKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg oTNV
oBovn.

H Nubia Technology Co., Ltd. diatnpei 10 dIKAiWHA Va TTPAYUATOTIOIEI TPOTTOTTOINTEIG O€
OQAAATA EKTUTTWONG 1) VO EVNUEPWVEI TIG TTPOSIAYPAPEG OTOV TTAPOVTA 0dNYS XWPIg
TrponyoUpevn e1doTroinon.

Mpoo@époupe UTTNPETIa AUTOEEUTTNPETNONG VIO XPAOTEG £EUTTVWV TEPUATIKWV
OUOKEUWV. ETTIOKEQTEITE TOV €TTiONWO 10TGTOTTO TG Nubia (Www.nubia.com) yia
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG UE TOV TTARPN 0dNYo ypriyopng ekkivnong, To
EYXEIPIDIO XPAONG, TIG UTTNPETIEG AUTOEGUTINPEETNONG KAl T UTTOOTNPIJOHEVA HOVTEAQ
TTPoidvTWY. OI TTANPOPOPIEG OTOV IGTOTOTTO EiVal OI TTIO £YKUPEG.

Eutropikd ofpara

H ovopacia nubia kai Ta Aoydtutra nubia gival egtropiké orfjpata Tng Nubia Technology
Co., Ltd.

H ovopaaia Android™ eivai eptropiké orjpa NG Google LLC.

To AekTikd ofjpa Bluetooth® kai Ta avTioTolxa AoyoTUTIA €ival KATaXWPITUEVA ENTTOPIKG
onpara Tou avrkouv atnv Bluetooth SIG, Inc. OmoIadATIoTE XPrioN AUTWY TWV
onudtwy amé 1 Nubia Technology Co., Ltd. yivetal katétmv adeiag.

To AoyéTutro microSDXC eivar egtropikd orjpa g SD-3C, LLC.
To Qualcomm® aptX™ eivai TTpoi6v Tng Qualcomm Technologies, Inc. f/kai Twv
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BuyaTpikwyv TnG. To Qualcomm eival eptropiké orjpa NG Qualcomm Incorporated,
kararedév oTig Hvwpéveg MoAiteieg kal o€ dAeg Xwpeg. To aptX eival eptropikd ofpa
Tng Qualcomm Technologies International, Ltd., katateBév oTig Hvwpéveg MoAiTeieg Kai

o€ GANEG XWPEG.

AN ePTTOPIKG OAPATA KAl EPTTOPIKEG OVOPATIEG AVAKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG KATOXOUG

TOUG.

§':.2” x QualCQmm” aptX”
xc Adaptive

MAnpo@opisg ao@dAeiag TTPoidvTog

ATTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN
O€ VOOOKOWEIO Kal I0TPIKEG
£YKATAOTACEIG, GV 0ag S0BEi
OXETIKI EVTOAR.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN O€
QAEPOTKAPN Kal AEPODPOUIA, EQV
oag d0B¢ei OXETIKNA EVTOAR.

ATTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN
KOVT& O€ EKPNKTIKA UAIKA 1)
uypd.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€
TTPATAPIA KAUGTHWV.

H ouokeun oag evoéxeTal va
Tapdyel €VTOVO Qwg i pwg TTou
avaBooBrivel.

Mnv TeTdTe TN OUCKEUN OAg OTn
PwTIA.

Mnv KAveTE Kal PNV oTravTdaTe
o€ KAAOEIG EVW) OBNVYEITE.
Mn oTéAvere TIOTE unvopata

KEINEVOU EVW) OBNYEITE.

To pikpd egaptipaTa evoéxeTal va
TIPOKAAECOUV TIVIYHO.

ATIOQUYETE TIG OKPAIES
Beppokpaaies.

ATTOQUYETE TNV £TTAQPR PE UYPA.
AlaTnpeite TN CUCKEUN OTEYVA.

<l il dl <

Mnv emixeipioeTe va
QATTOCUVOPHOAOYHOETE TN
OUOKEUN 0aG.

XpnoiyoTroleite HOVO EYKEKPIPEVT
ageooudp.

ﬁ H ouokeun oag ptropei va
TTapdyel duvato Nxo.

Ma va atmo@uyeTe Tuxov BAGBES
TNV KON, UNV 0KoUTE O€ JEYAAN
£€vTaon fXou yia HeYAAa XPOoVIKa
dlaoTAPATA.

ATTOQUYETE TNV €TTAPN HE
A OTTOIadATIOTE HayVNTIKG

QVTIKEIJEVA.

KpatroTe Tn ouoKeun pakpid
atrd BnuaTtodoTeg Kal GAAEG
NAEKTPOVIKEG 1OTPIKEG OUTKEUEG.

MNa Tov e€oTTAIop6 TTOU
oguvdéetal oTo PeUpa, n TpPida Ba
TIPETTEI va eyKaBioTaTal KOVTA
oToV €€OTTAIONO Kail va gival
£UKoAa TTPOOBACIYN.

> bbb b

Mn BacifeoTe TN CUOKEUH 0OG WG
BaoIKA CUOKEUR YIa ETTIKOIVWVIEG
£KTAKTNG AVAYKNG.
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ZuvteAeoTg E1SikAg ATroppopnong (ZEA)

H kivnTr) ouokeur oag eival padioTopTrdg Kal O0EKTNG. ‘Exel oXeDIAOTE WOTE Vo PNV
uTrepBaivel Ta CUVIOTWHEVA Opla EKBEONG Ot padlokupata, pe Baon Tig dieBveig odnyieg.
AuTég o1 0dnyieg Exouv auvTaxBei atTd Tov avegapTnTo ETMOTNHOVIKG opyavioud ICNIRP
Kal TrepIAapBdavouy Ta 6pia ao@aAEiag TToU £XOUV OXESIATTE yIa TNV TTPOCTATIH OAWYV
TWV aTOPWY, avegapTnTa atrd TNV NAIKIO KaI TNV KATAOTACN TNG UYEIOG TOUG.

AuTEG 01 08nYiEg XPNOIUOTTOIOUV HIa JOVAda PETPNONG TTOU €ival YVWOTH WG
ZuvteheoTAg EidIkAg ATToppdenong fj ZEA. To épio Tou ZEA yia KIVNTEG CUOKEUEG gival
2 W/kg kai n ugnAdtepn Tipr) Tou ZEA yia aQuTAV T OUOKEUN Katd Tn SOKIur 0To OWHA
Arav 1,079 W/kg* pe améoTtaan 5 XAaT. KabBwg ol popnTéG CUOKEUEG TTPOCPEPOUV Hial
geIpd AEITOUpPYIWY, PTTopolV va XpnaoigotroinBolyv oe dAAeg BETEIG, TT.X. OTO OWHA,
OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO EYXEIPIDIO XPAONG™ .

H pérpnon Tou ZEA yiveral ue B&on TNV uwnAdTePN 1I0XU EKTTOPTTAG, OTTOTE N TIPAYHATIKN
TIHA ZEA auTAG TNG GUOKEUNG KaTd Tn Aeitoupyia gival cuvhRBwg XapnAdTepn amo

TNV TTOPATTAVW TIMA. AuT6 O@EiAeTal OE auTOUATEG AAAaYEG OTO ETTITTESO 10XUOG TG
OUOKEUNG, HE TIG OTToiEG SIao@aAIeTal OTI N GUOKEUN XPNOIUOTIOIEI HOVO TNV EAAXIOTN
armairouyevn 10U yia TNV ETTIKOIVWVia PE TO BiKTUO.

* O1 SoKIPEG TTPayHaToTToIoUVTal CUN@WVa pe Ta TTpoTutia EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 kai EN 62479:2010.

** AvaTpéETe OTO EYXEIPIOIO XPHONG Yia 0dNYiEG OXETIKA PE TN AEITOUPYia TNG CUCKEURG
oTav EPXETAl O€ ETTAPH HE TO CWHA.
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MNpogidomroinon CE

Mpoeidotoinon yia TNV prrartapia

® Y& TIEPITITWON QVTIKATAOTACNG HE EOPAAPEVO TUTTO PTTATAPIAG, UTTAPXE! KiVOUVOG
£KkpNEng.

®  O1 UETAXEIPIOPEVEG PTTATAPIEG TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI CUPPWVA HE TIG 0dNYieg.

®  Mnv aTTOPPITITETE PIO UTTATOPIO OTN QWTIA i} O€ KAUTO QOUPVO Kal pn ouvOAiBeTE
1 KOBETE pia PTTaTapia Pe pnyxavikd péoa. KAar 1ETolo evOEXETAI va TTPOKAAEDEL
£kpngn.

® Edv agroete pia prrarapia o€ mepIBAAAov pe e€aipeTikd uwnAr Beppokpaaia,
uTTopei va TpokUWel €kpnén 1) diappor) eUpAeKTOU UypoU i agpiou.

*  Mmatapia Tou uTTORBAAAETaI O€ CAIPETIKG XOUNAR TTiEON agpa evOEXETAI va
TIpokaAéael ékpngn fi Siappor] EUPAEKTOU UYPOU I agpiou.

Oupa USB

AuTé To TTpOi6V Ba TTpéTTel va ouvdéeTal povo ot dieTrapr) USB ékdoong USB 3.1.

Op6n xpnon

O1wg TEPIYPAPETAl OTOV TTAPAVTA 03NYO, N CUCKEUN UTTOPET Va XPNOIUOTTOIEITal HOVO

o€ kaTdAAnAo xwpo. Edv gival duvatdyv, pnv ayyifete TNV TIEPIOXN TNG KEPAiag oTn

OUOKEUN).

Mnv ekBETETE TN CUOKEUR 0OG O€ aKpaieg Beppokpaoieg xaunAdTepeg até -10°C kai

uwnAdTePEG aTTO +45°C.
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AToppipn TNG TaAIGG CUOKEUNG 006G

1. Otav aTo TPOIdV UTTAPXE! ETIKETA pE TO OUPBOAO TOU diaypappévou
K&BoU aTTOPPIMPATWY, TO TIPOIdV KAAUTITETaN atTd TNV Eupwrdikn
Odnyia 2012/19/EE.

2. OAa 1a NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG TTPoidvTa Ba TIPETTE VO
aTTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA aTTO TN PO ACTIKWY ATTIOPPIMHATWY
HEoW €IBIKWV EYKATAOTATEWY CUAAOYNG TTou KaBopidovTal atréd Tnv
KUBEPVNON 1 TIG TOTTIKEG APXEG.

3. HowoTr améppiyn Tng TTaAAIAG GUTKEUNG 00G OUPBAEAAEl TNV
aTTOQUYR TMOAVWV aPVNTIKWY ETTITITWOEWY Yia TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV UyEia Tou avBpwTTou.

MNa Tig TTANPoPopieg avakUKAWONG autol Tou TTPoIOVToG e BAon TNV odnyia oXETIKA
He Ta amoBANTa NAEKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e¢orAiopou (WEEE), oTeiAte email otn

dieUBuvon weee@zte.com.cn

122

AHAQXH ZYMMOP®QXHZ EE

q3

Me 1o Tapdv, n ZTE Corporation dnAwver 611 o padioeéomAiopdg TuTTou LPD-20W
ouppop@wveTal Pe Tnv Odnyia 2014/53/EE.

To mAApeg Keigevo TG dNAwong cuppdpewaong EE eival diabéoipyo otnv €§ng
nAektpovikr) dielBuvon: https://certification.ztedevices.com

H ouokeur| TrepiopideTal yia xprion HOVO O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG OTav AEITOUpYEi 0TO
eUpog ouyvotTwy 5150 éwg 5250 MHz.

AT BE BG HR (4 cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK(NI)

Zuppopewon ErP

H ewTePIKN NAEKTPIKT TPOPOSOTia AUTOU TOU TTPOIOVTOG GUPHOPPUWVETAI IE TNV
Odnyia TePi TTPOIOVTWYV OXETIKWYV PE TNV evépyela (ErP) 2009/125/EK Tou EupwTraikol
KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou.

AetrTopepeig TTANpo@opieg OXeTIKA pe TNV Odnyia ErP gival diaBéoipeg oTov 10TéTOTTO
NG ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Kpatok Boany 3a kopucterse (mk)

[No6pe paojaoosTe Ha nubia Pad 3D

3a fa 3anoyHete, BknyyeTe ro nubia Pad 3D Taka LUTO Ke ro NPUTUCHETE W 3aapxuTe
KonueTo 3a Hanoijan:e HEKOIKY CeKyHOu. MoToa cnepete rv ynartctBarta Ha eKpaHoT.
Nubia Technology Co., Ltd ro 3agpxyBa npaBoTo Aa NpaBu U3MEHW Ha NEYATHUTE rPeLLKn
W1 Aa i axypvpa crneuudmkaummte Bo 0BOj BoaWY 6e3 NPeTX0AHO N3BECTyBake.

Hyaoume camonocnyxyBare 3a HalumTe KOPUCHULM Ha NamMmeTHW TepmuHanu. Mocetete
ja odumuujanHaTa Be6-cTpaHuua Ha nubia (Ha www.nubia.com) 3a noBeke MHdopmaLmu
3a LIENOCHWOT KpaToK BOAWY 32 KOPUCTEH-E, YNaTCTBOTO 32 KOPUCHULM 1 NOAAPXaHUTe
Mogenu Ha npoussoau. MHdopmauunTe Ha Be6-cTpaHuLaTta umaar npeaHocT.

TproBcku mMapku
nubia 1 noroata Ha nubia ce Tproscku Mapkn Ha Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ e Tproecka mapka Ha Google LLC.

Mapkata co 360p Bluetooth® 1 noroaTta ce 3alUTUTEHN TPrOBCKI MapKu BO CONCTBEHOCT
Ha Bluetooth SIG, Inc. v cekoja ynotpe6a Ha TaksuTe mapku of Nubia Technology Co.,
Ltd. e co nuueHua.

Jloroto Ha microSDXC e Tproscka mapka Ha SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ e npoussog Ha Qualcomm Technologies, Inc. u/mnu HejanHnTe
noapyxHuum. Qualcomm e Tproecka mapka Ha Qualcomm Incorporated, peructpupana
Bo CoepaunHeTute AMepukaHcku [ipxasu 1 Apyru 3emju. aptX e Tproecka mapka

Ha Qualcomm Technologies International, Ltd., peructpupana Bo CoeguHetute
AwmepyikaHckn [ipxxaBun n Apyr 3emju.
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OcTaHaTuTe TProBCKU Mapku v TPTOBCKM UMUH-A CE BO COMCTBEHOCT Ha HUBHUTE
COOBETHY COMCTBEHULIN.

I'IPg'..gw Qualcomm’ aptX”

xc

Adaptive

Be36eaHocHM nHcdopmaumm 3a nponsBoaoT

A

He ynatysajte nosuuu u He
ofroeapajTe Ha noBuLUM Aodeka
BO3uTe. Hukoraw He npakajte
nopaku gofexka Bosnte.

CWTHWTe fenuuba Moxe Aa
npeauaBukaar 3agyLlyBarbe.

Ypenot Moxe fja npousseae
rnaceH 3ByK.

3a fa cnpeynTe MOXHO
OLUTETYBaH-€ Ha CIyXOT, HeMOjTe
[onro BpeMe fa cnylare 3syLmn
CO BMCOKa jaunHa.

W36erHyBajTe KOHTaKT co cé
LUTO € MarHeTHo.

[pxeTe ro ypeaoT noganeky oA
nejcmejkepy 1 pyrvt eneKTPOHCKN
MEAULIMHCKM ypean.

> B b

Wckny4yBajte ro ypeaor Bo
60OnHMLM 1 30paBCTBEHN
objekTn ako Toa ce Gapa oa
Bac.

> b b b

Wckny4yBajte ro ypeaoT Kora ce
6apa Toa o Bac BO aBWOH U Ha
aepofpoMu.
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WcknyyeTe ro ypedoT ako cTe
BO G131Ha Ha EKCNNO3NBHU
marepujanyt Unm TEYHOCTU.

He kopucTeTe ro ypeaoT Ha
BEH3VHCKM MyMnn.

YpenoT moxe da cospane
MHOry CunHa unu Tpenepnuea
CBeTnnHa.

He cdpnajte ro ypenot Bo oraH.

WN3berHyBajTe ekCTpemMHn
Temnepartypu.

W36erHyBajTe KOHTaKT co
Te4yHocTu. YyBajTe ro ypeaot cys.

He obuaysajte ce ga ro
packnonure ypeaor.

KopucreTe camo ogobpera
AONonHUTenHa onpema.

3a onpema LITO MOXe Aa ce
NpUKIYYu, WrekepoT Tpeba fa He notnupajte ce Ha ypepoT kako
6uae noctaeeH BO 6nm3nHa Ha npumMapeH ypep 3a KoMyHuKauyja
onpemara v aa 6uae necHo BO UTHU Cry4au.

focTaneH.

il Al
> bbb b

Cranka Ha cneuudunyHa ancopnuuja (SAR)

Bawwot mobuneH ypea e paguonpeaasaten u NnpuemMHuk. HanpaeeH e aa He
HagMWUHyBa orpaHuyyBaaTa 3a U3MOXEeHOCT Ha paAnoGpaHOBM NpenopayaH o
MeryHapogHuTe ynatctea. OBue ynatcTea ce n3paboTeHu o HesaBuCHaTa HayuHa
opranuaauuja ICNIRP v BknyyyBaat 6e36eqHOCHM MapruHu ocMucnenu fa ce obeabeamn
3alTuTa Ha cute nuua, 6es ornes Ha Bo3pacTta Unu 3apaBcTBeHaTa cocTojba.
YnatcTBarta ja kopucTaT MepHaTa efuHuLa no3Hata kako cTanka Ha crieuudunyHa
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ancopnuuja unm SAR. OrpaHundyBameto Ha SAR 3a MobunHu ypeam e 2 W/kg, a
HajBucokaTa BpeaHoCcT Ha SAR 3a 0BOj yper npu TecTupatkse Ha TenoTo Gewe 1,079
W/kg* co pacTojaHue of 5 mm. buaejkm mobunHuTe ypeam Hyaat ronem usbop Ha
yHKUMW, TUE MOXaT fja Ce KopUCTaT 1 BO ApYri No3nLuK, Ha NpUMep Mokpaj TenoTo,
KaKo LUTO € OnuLLIaHO BO OBa YMaTCTBO 3a KopucTetbe**.

SAR ce Mepy Npw HajBrcOKaTa jaunHa Ha eMUTYBake Ha YPeaoT, na 3aTtoa BUCTUHCKaTa
BpeaHocT Ha SAR kaj oBoj ypea Aoaeka e Bo ynotpeba e HajyecTo nomana of
ropeHaBefeHata. OBa ce [OMKN Ha aBTOMATCKUTE NMPOMEHM Ha HWBOTO Ha HarojyBake
Ha ypenoT 3a fja ce o6e36eau Toj Aa ja KOPUCTU MUHUMarnHaTa eHepruja notpebHa 3a
KOMYHULIMpak-e CO Mpexara.

* TecToBuTe ce n3BpLIeHn Bo cornacHocT co EN 50566:2017, EN 62209-
2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 n EN 62479:2010.

** MNornegHeTe ro KOPUCTEHETO NPU NOCTABEHOCT Ha TENOTO BO YNaTCTBOTO 3a
KOPUCHULIUTE.

MpenynpeayBawe on CE
MpenynpenyBatwe 3a 6aTtepujata

* [locTou pusnk o ekcnnosuja ako Gatepujata ce 3aMeHn Co HenpaBueH Tun.

®  ®pneTe rv UCKOPUCTEHWTE BaTepun cropeg ynarcreara.

* He dpnajte GaTepun Bo oraH 1nu BO XKeLLKa PepHa ¥ He KpLUeTe T 1 He ceveTe
MexaHudykn. Toa Moxe fAa AoBede A0 eKcrnoauja.

® OcraBatbeTo 6aTepun BO CpeAnHa Co EKCTPEMHO BUCOKa TemnepaTypa Moxe Aa
aosene oo eKcnnoana nnn 0o NpoTekyBawe Ha 3ananfivBa TEYHOCT Unu rac.

o EaTepMja noAanoxeHa Ha eKCTPeMHO HU30K BO3AYLLEH NPUTUCOK MOXe Aa Aosene
ao eKcnnoana nnwn NpoTekyBakwe Ha 3anannuea Te4HOCT Unn rac.
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USB-nopra
OBoj Nnpou3Bof Moxe Aa ce noepaysa camo co USB-uHTepdejc co Bepanja USB 3.1.

MpaBunHa ynorpe6a

Kako wTo e onuwaHo Bo OBOj BOAWM, YPeaoT MOXe Oa Ce KOPUCTU CamMo Ha
cooaBeTHaTa nokauuja. AKo € MOXHO, He AoNMpajTe ro MecToTo Kajae LUTO ce Haora
aHTeHaTa Ha ypeaoT.

He usnoxysajte ro ypeaoT Ha eKCTpeMHU TemnepaTypm noxucku of -10 °C 1 noBucoku
op +45 °C.

®dpnawe Ha BawWMOT cTap ypean

1. Kora Ha Hekoj Npon3Boz e NpUCyTeH 0BOj CUMBOM CO NpeykpTaHa
KaHTa 3a 0TnajoLy, Toa 3Hauu [ieka NPou3BoOT e ondaTteH co
espornckarta avpektvea 2012/19/EY.

2. CuTe eneKkTpUYHU U ENEKTPOHCKN Npon3soaun Tpeba fda ce dpnaat
0fernHo of OMNLWTUOT OTnaz Ha Noce6HN MecTa Ha3HaveHn of
CTpaHa Ha Bnajarta Unu fiokasnHuTe BnacTy.

3. lMpaBunHoTO hprnake Ha CTapuoT ypen Ke v cnpeyu
noTeHUmWjanHuTe HeraTUBHU NOCNeAULM 3a XUBOTHATa CpeaunHa 1
3a 3[paBjeTo Ha nyreTo.

3a noBeke MHOPMAaLMKN OKOMY PELMKNMPaHeTO Ha OBOj NPOW3BOL, COMMAacHO
avpektueata 3a WEEE, ucnpartete e-nowita Ha

weee@zte.com.cn
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OEKINAPALIMJA 3A YCOIMACEHOCT HA EY

q

Co oBa, ZTE Corporation usjaByBa aeka paguoonpemara og tunot LPD-20W e Bo
cornacHocT co avpekTtuBata 2014/53/EY.

LlenocHWOT TekcT Ha feknapauujata 3a ycornaceHocT Ha EY e goctaneH Ha cnegHata
uHTepHeT-afpeca: https://certification.ztedevices.com

YpepnoT e orpaHuyeH Ha KOpUCTere BHaTpe kora paboTu Bo oncer Ha pekBeHLyja of
5.150 go 5.250 MHz.

AT BE BG HR CcY Ccz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK(NI)

ErP YcornaceHocT

HapBsopelluH1oT ypea 3a HanojyBarbe Ha 0BOj NPOM3BO/ € ycornaceH co [upekTusa 3a
npoussoau Ha eHepruja (ErP) 2009/125/EC Ha EBponckvoT napnameHT n Ha CoBeToT.
[etanHute nHcopmaumm 3a ErP ce gocranHu Ha Beb6-cTpaHuuata Ha ZTE https://
certification.ztedevices.com.
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Snelstartgids (nl)

Welkom bij nubia Pad 3D

Om te beginnen zet u uw nubiapad 3D aan door de aan/uit-toets enkele seconden
ingedrukt te houden. Volg vervolgens de instructies op het scherm.

Nubia Technology Co., Ltd. behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving wijzigingen aan te brengen bij drukfouten of specificaties bij te werken in
deze handleiding.

Wij bieden selfservice voor gebruikers van onze smart terminal-apparaten. Bezoek de
officiéle website van nubia (www.nubia.com) voor meer informatie over de volledige
snelstartgids, gebruikershandleiding, selfservice en ondersteunde productmodellen. De
informatie op de website heeft voorrang.

Handelsmerken

nubia en de nubia-logo's zijn handelsmerken van Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ is een handelsmerk van Google LLC.

Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth-logo's zijn geregistreerde handelsmerken
van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke handelsmerken door Nubia
Technology Co., Ltd. is op basis van een licentie.

microSDXC-logo is een handelsmerk van SD-3C, LLC.

Qualcomm® aptX™ is een product van Qualcomm Technologies, Inc. en/of haar

dochterondernemingen. Qualcomm is een handelsmerk van Qualcomm Incorporated,
geregistreerd in de Verenigde Staten en andere landen. aptX is een handelsmerk van
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Qualcomm Technologies International, Ltd., geregistreerd in de Verenigde Staten en

andere landen.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaars.

m's“'._e” X Qualcomm’ aptX”
xXC Adaptive

Veiligheidsinformatie over het product

Bel niet tijdens het autorijden.
Stuur nooit sms-berichten
tijdens het autorijden.

A

Kleine onderdelen kunnen
verstikking veroorzaken.

A

Uw telefoon kan een hard geluid
produceren.

A

Luister niet te lang met een
hoog volume om mogelijke
gehoorschade te voorkomen.

A

Vermijd contact met
magnetische voorwerpen.

A

Houd de telefoon uit de buurt
van pacemakers en andere
elektronische medische
apparatuur.

131




Schakel de telefoon uit

als dit in ziekenhuizen en
andere zorginstellingen wordt
gevraagd.

Schakel de telefoon uit als dit in
een vliegtuig of op een vliegveld
wordt gevraagd.

Schakel de telefoon uit in de
buurt van explosieve materialen
of vloeistoffen.

Gebruik uw telefoon niet op
benzinestations.

Dit toestel kan helder of
knipperend licht produceren.

Gooi uw telefoon niet in het vuur.

Vermijd extreme temperaturen.

Vermijd contact met vloeistoffen.
Houd uw apparaat droog.

4l i Al <

Haal uw telefoon niet uit elkaar.

Gebruik alleen goedgekeurde
accessoires.

Voor apparatuur die op een
stopcontact moet worden
aangesloten, moet het
stopcontact zich in de buurt
van de apparatuur bevinden en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

> bbb b

Vertrouw niet op uw telefoon
als primair apparaat voor
noodcommunicatie.
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Specific Absorption Rate (SAR)

Dit mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het apparaat is zodanig
ontworpen dat de limieten voor blootstelling aan radiogolven die in internationale
richtlijnen zijn vastgelegd, niet worden overschreden. Deze richtlijnen zijn opgesteld
door de onafhankelijke wetenschappelijke organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges om de veiligheid van eenieder te waarborgen, ongeacht leeftijd en
gezondheid.

Bij deze richtlijnen wordt gebruikgemaakt van de maateenheid SAR, Specific Absorption
Rate. De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2 W/kg en de hoogste SAR-waarde
voor dit apparaat bij tests op het lichaam was 1,079 W/kg* bij een afstand van 5 mm.
Omdat mobiele apparaten over veel verschillende functies beschikken, kunnen deze op
verschillende manieren worden gebruikt. Een mobiel apparaat kan bijvoorbeeld op het
lichaam worden gedragen, zoals beschreven in de gebruikershandleiding**.

Omdat de SAR-waarde wordt gemeten aan de hand van het hoogste uitzendvermogen
van het apparaat, is de werkelijke SAR-waarde bij gebruik van dit apparaat doorgaans
lager dan bovengenoemde waarde. Dit komt doordat het vermogen van het apparaat
automatisch wordt aangepast om ervoor te zorgen dat slechts het minimale vermogen
wordt gebruikt dat nodig is om te communiceren met het netwerk.

*De tests zijn uitgevoerd conform EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN
50663:2017 en EN 62479:2010.

** Zie de informatie over het op het lichaam dragen van dit apparaat in de
gebruikershandleiding.
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CE-waarschuwing
Waarschuwing betreffende de batterij

* Er bestaat een risico op ontploffing als de batterij wordt vervangen door een batterij
van een onjuist type.

* Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

* Gooi een batterij niet weg in vuur of een hete oven, of plet of snijd een batterij niet
mechanisch. Dit kan leiden tot een explosie.

® Het achterlaten van een accu in een omgeving met extreem hoge temperatuur kan
leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistoffen of gassen.

* Een batterij die wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot
een explosie of lekkage van ontvlambare vloeistoffen of gassen.

USB-poort
Dit product mag alleen worden aangesloten op een USB-interface van versie USB 3.1.
Correct gebruik

Zoals in deze handleiding wordt beschreven, mag het apparaat alleen op de juiste
locatie worden gebruikt. Vermijd contact met het antennegedeelte van uw apparaat.
Stel uw apparaat niet bloot aan extreme temperaturen onder -10°C en boven 45°C.
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Uw oude apparatuur weggooien

1. Als het symbool van een doorgestreepte afvalbak op een product
of in de documentatie staat, valt het product onder de Europese
richtlijn 2012/19/EU.

2. Deze elektrische en elektronische producten mogen niet worden
weggegooid als normaal huishoudelijk afval, maar moeten worden
ingeleverd bij speciale inleverpunten die door de landelijke of
lokale overheid zijn aangewezen.

3. Door deze producten op de juiste manier weg te gooien,
helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

Als u meer wilt weten over de recyclinginformatie van dit product op basis van de
AEEA-richtlijn, kunt u een e-mail sturen naar weee@zte.com.cn

135



EU-CONFORMITEITSVERKLARING

C€

Hierbij verklaart ZTE Corporation dat de radioapparatuur van het type LPD-20W voldo-
et aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende
internetadres: https:/certification.ztedevices.com

Het apparaat mag binnenshuis alleen worden gebruikt als het werkt in het frequentiebe-
reik van 5150 tot 5250 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
/ IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK s ES SE | UK(NI)
ErP-conformiteit

De externe voeding van dit product voldoet aan de ErP-richtlijn (voor
energiegerelateerde producten) 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad.
Uitgebreide ErP-informatie is beschikbaar op de website van ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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nubia Pad3DAL5C %

ERERBT 3ICIE. BERF—EHRERFL LT, nubiaPad3D #FICLED,
ZL T BALOERICRVET,

Nubia Technology Co., Ltd. &, CTOH A RIZEFNBENRIS ROEEPHKEROE
M eRaOBER<T5ENZERLET,

g, BHORY— MERTNA R I —ICAFICEIL 7Y —ERZRELTV
£9, VAV IRI—bAA R - —<IZa7I). LILTH—ER BT HH
ETILETOFMCOVTIE. nubia A Web 1 b (www.nubia.com) %8 <
230V AR Web ¥ b LOBEIEEL T,

[

nubia & & U nubia @A . Nubia Technology Co., Ltd. DEFIET T,

Android ™i&. Google LLC DEIETT,

Bluetooth’ D7 — R —2 & &UOTIE. Bluetooth SIG, Inc. BFiE LTV 3 EEH
12T, NubiaTechnology Co.,Ltd. ld. ThE5DI—V %251V RICEDFEALT
WEF,

microSDXC A&, SD-3C, LLC OEIET Y,

Qualcomm” aptX ™i&. Qualcomm Technologies, Inc. &V / &£7cldEDFEH OB
fT9, Qualcomm (&, Qualcomm Incorporated DEIZTH D KEH L UV EDfh
DETERINTULET, aptX ld. Qualcomm Technologies International, Ltd. D&
BTHH, KESSLUVZOMOETERINTVET,

ZOMOBFES SUVBERBIE. SREEODHDTY,

mig‘;g” X Qualcomm’ aptX”
xc Adaptive
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m TNAREDBLBVWTL S @ AERINTWAWTIEH ) —IF
L ERALBVWTIRE L,

BRICEG L TERY 3HED
BAE. vty MIHBROEL
GO\ | IcRBON. MEEICFIAEREET
BFHIEED E Ao

FRLTREALBVWTEE

! TNA R R3O ERLERE
L

LEMRUNE (SAR)

BHEVOENTILTNA RISERREREZER T, BTN\ RSEBNAH 1 R
FTAYTHEINZERNORBORABEZEBIBVLSICRIAINTVET, Th
SDHA RS g ML LRIEEHEI ICNIRP ICK > TEESI N, £IICIE. FE#RY
BERICEFEAL, TNTOADREZRET B7DICHRHINLRET—JUHEE
nNTVET,

HA RS VT RINE (SAR) L LTHISN2AEBUEERALET, ENTIL
TN XD SAR DIRFEIF. 2W/kg THD. FRAFTTZ hI iz Eid. 5mm OFE
BET L.O0T9W/kg* TLTco ENAITNAREST EIFREERIRMBT 5720, 21—
P=I a7 ICEHINTVR L SIS, AFED LR Y thoMBETHERTE £ 7,
SAR ETNA ROEEXEENZFALTAEINE D, BMEROZOT/NA D
REED SAR IF. BEETIR LEOKEEZTED £9. Thid. Ry hT—7 LDBEEIC
NBRBNENOHEFERTEE3IC. TNTRAOBALANILAEHNICEEINDS
=TT,

* 5 Z b & EN 50566:2017. EN 62209-2:2010+A1:2019. EN 50663:2017. EN
62479:2010 ICHE > TITDONLE T

HA—Y—IZaTIOBEIHT TOREESRBL TSIV,
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802.11a/b/g/n/ac/ax
EUT 7R MEAHEGRIE Bluetooth V5.2+BDR/EDR/LE
GPS
802.11b/g/n: EIRP 17.06 dBm
&ARFHANEH 802.11a/n/ac/ax: EIRP 14.43 dBm
Bluetooth: EIRP 8.91 dBm
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Hizl Baslangi¢ Kilavuzu (tr)
nubia Pad 3D'ye Hos Geldiniz

Baslamak icin Agma/Kapatma tusunu birkac saniye basili tutarak nubia Pad 3D
cihazinizi agin. Ardindan ekranda verilen talimatlari izleyin.

Nubia Technology Co., Ltd. 6nceden haber vermeksizin, bu kilavuzdaki baski hatalarini
diizeltme veya teknik &zellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self servis imkani sunuyoruz. Tam hizli
baslangi¢ kilavuzu, kullanici kilavuzu, self servis ve desteklenen Uriin modelleri
hakkinda daha fazla bilgi icin litfen nubia resmi web sitesini (www.nubia.com) ziyaret
edin. Web sitesindeki bilgiler 6nceliklidir.

Ticari Markalar

nubia ve nubia logolari, Nubia Technology Co., Ltd.'nin ticari markalaridir.

Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.

Bluetooth® marka ad ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'in miilkiyetindedir ve bu markalar,
Nubia Technology Co., Ltd. tarafindan lisans kapsaminda kullaniimaktadir.
microSDXC Logosu SD-3C, LLC'nin ticari markasidr.

Qualcomm® aptX™, Qualcomm Technologies, Inc. ve/veya istiraklerinin bir tiriiniidiir.
Qualcomm, Qualcomm Incorporated'in Amerika Birlesik Devletleri ve diger tlkelerdeki
tescilli ticari markasidir. aptX, Qualcomm Technologies International, Ltd. sirketinin
Amerika Birlesik Devletleri ve diger llkelerdeki tescilli ticari markasidir.

Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.

migre” X Qualcomm’ aptX”
P = Adaptive
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba slrerken telefon
gorismesi yapmayin. Araba
stirerken kesinlikle mesaj
yazmayin.

Kugtlk pargalar yutularak
bogulmaya neden olabilir.

Cihaziniz yiiksek siddette ses
Uretebilir.

Olasi isitme hasarini 6nlemek igin
sesi uzun slre yiksek seviyelerde
dinlemeyin.

Telefonunuzu manyetik
nesnelerle temas ettirmeyin.

Cihazi, kalp pillerinden ve diger
elektronik tibbi cihazlardan uzak
tutun.

Hastanelerde ve tibbi
kuruluglarda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu
kapatin.

Ucakta ve havaalanlarinda
kapatmanz istendiginde
telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya
sivilarin yakinindayken
telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda
kullanmayin.

Cihaziniz parlak veya yanip
sénen bir isik Uretebilir.

Cihazinizi atese atmayin.

ddl a0 Sl Il 2N ¢

Asiri sicaja maruz
kalmamasina dikkat edin.

Sivilarla temastan kaginin.
Cihazinizi kuru tutun.

1

"p>b bbb D

m Cihazinizi pargalara ayirmayi
denemeyin.
Elzluz:ntlfg::";v:kggan Acil durumlarda iletisim icin
@) . ’ A temel kaynak olarak cihaziniza
ekipmanin yakininda ve kolayca . )
erisilebilir olmalidir. guvenmeyin.

Cihaz, ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya daha yiiksek siirimiin kodu) ve tim Tirkge
karakterleri iceren ETSI TS.123.040 V8.1.0 (veya daha yiiksek stirimiin kodu) teknik
ozellikleriyle uyumludur.

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari
kullanin.

Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir. Uluslararasi yonetmelikler tarafindan
onerilen radyo dalgalarina maruz kalma sinirlarini asmayacak sekilde tasarlanmistir. Bu
yonetmelikler, bagimsiz bir bilimsel organizasyon olan ICNIRP tarafindan gelistiriimis
ve yasl ya da saglk durumu ne olursa olsun herkesin korunmasini saglamak tizere
tasarlanmistir.

Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak bilinen bir élgiim birimi kullanir.
Mobil cihazlarin SAR siniri 2 W/kg olarak belirlenmis ve bu cihazin gévde kisminda
test edilen en yliksek SAR degeri 1,079 W/kg* olarak, 5 mm mesafeden 6lglilmustir.
Mobil cihazlar, genis bir islev yelpazesi sundugundan, bu kullanim kilavuzunda da
tanimlandigi gibi viicut Gizerinde tasima gibi diger yollarla da kullanilabilir**.

SAR degeri, cihazin en ylksek iletim gicl kullanilarak test edildiginden calisir
durumdayken bu cihazin gergek SAR degeri yukarida belirtilen degerlerden daha dusuik
olacaktir. Bu durumun nedeni, cihazin ag ile iletisim kurmak icin gereken minimum guicl
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kullanmasini saglamak tizere gii¢ seviyesinde meydana gelen otomatik degisikliklerdir.

* Testler EN 50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN 50663:2017 ve EN
62479:2010'a uygun olarak gergeklestirilmistir.

** Litfen kullanim kilavuzundaki viicut lizerinde kullanma boliimiine bakin.

CE Uyarisi
Pil Uyarisi

Pilin, hatali tirde bir pille degistirilmesi halinde patlama riski vardir.

Kullaniimig pilleri talimatlara gére atin.

Pili atese atmayin, sicak bir ocagin Ustline veya igine koymayin; ezmeye ya da
kesmeye calismayin. Bu tir durumlar, pilin patlamasina neden olabilir.

Pilin gok sicak bir ortamda birakilmasi, patlamasina ya da yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilir.

Hava basincinin asin disiik oldugu ortama maruz kalan pil patlayabilir ya da yanici
sIvi veya gaz sizintisi olusmasina neden olabilir.

USB Baglanti Noktasi
Bu Uriin yalnizca USB 3.1 surlimiine sahip bir USB arabirimine baglanir.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda agiklandidi gibi cihaziniz yalnizca dogru konumda kullanilabilir. Litfen
mimkiinse cihazinizin anten bolimiine dokunmayin.

Cihazinizi -10 °C altindaki ve +45 °C Ustiindeki asir sicakliklara maruz birakmayin.

150

Eski Cihazinizin Atilmasi

1. Bir Urlin Uzerinde, Ustlinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢op
bidonu semboll bulunmasi, bu Griintin 2012/19/AB sayili Avrupa
Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

2. Tum elektrikli ve elektronik Griinler, evsel atiklardan ayri olarak
hikiimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis toplama
tesisleri araciligiyla atilmahdir.

3. Eski cihazinizin dogru sekilde atilmasi, gevreye ve insan sagligina
olumsuz etkilerinin 6nlenmesine yardimci olacaktir.

Urtinin WEEE yénergesini temel alan geri dénlistim bilgileri igin, litfen weee@zte.com.
cn adresine e-posta génderin.
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AB UYUMLULUK BEYANI

q3

ZTE Corporation bu belgede, LPD-20W telsiz ekipman tirtinin 2014/53/AB sayih
Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tamamina su Internet adresinden erisebilirsiniz: https://certifica-
tion.ztedevices.com

Cihaz, 5150 ila 5250 MHz frekans araliginda calisirken yalnizca i¢ mekanda kullanimla
sinirhdir.

AT BE BG HR CcYy cz DK

EE Fl FR DE EL HU IE
/ IT Lv LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI)

ErP Uyumlulugu

Bu drliniin harici giig kaynagi, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Eneriji ile llgili
Uriinler Yénetmeligi (ErP) 2009/125/AB ile uyumludur.

Ayrintili ErP bilgilerine ZTE web sitesinden ulasabilirsiniz:
https://certification.ztedevices.com.
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